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CONTRATO CERRADO PARA LA ADQUISICION DE UPS, PARTIDA 8 (EN ADELANTE "LOS BIENES") QUE CELEBRAN, POR
UNA PARTE EL CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA EN LO SUCESIVO "EL CENACE", REPRESENTADA POR EL
ING. OFELIO GAONA LOPEZ , EN SU CARACTER DE DIRECCION DE AREA ENCARGADO DE LA GERENCIA DE CONTROL
REGIONAL ORIENTAL Y POR LA OTRA PARTE LA PERSONA MORAL DENOMINADA GRUPO LOGISA SA DE CV , EN LO
SUCESIVO "EL PROVEEDOR", REPRESENTADO POR EL C. ERWIN ALEJANDRO GIL SANCHEZ , EN SU CARACTER DE
REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA "LAS PARTES", AL TENOR DE LOS
ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

Las Gerencias del CENACE requieren contar con Sistemas de Energia Ininterrumpible (UPS), para garantizar el suministro de
energia eléctrica regulada de forma ininterrumpida a los equipos que soportan las funciones criticas de los Centros de Control. Con
el equipo solicitado se garantizara que, en casos de falla de los servicios propios, se mantenga el suministro eléctrico requerido para
mantener la continuidad operativa de los Sistemas SCADA, de Comunicaciones Operativas y Corporativas, Servidores de
Aplicaciones Corporativas y Equipo de Cémputo; equipamiento que permite la ejecucion de procesos criticos del Control Operativo
del Sistema Eléctrico Nacional, la Administracién del Mercado Eléctrico Mayorista, Planeaciéon de la red, Soporte tecnolégico y
Administrativo; es importante resaltar que ante la ocurrencia de disturbios en el Sistema Eléctrico los Centros de Control del
CENACE se encargan de coordinar las acciones para su restablecimiento en el ambito de responsabilidad asignado. La Gerencia de
Control Regional Oriental requiere la adquisicion de un "Sistema de Energia Ininterrumpible”, ya que el sistema actual ha rebasado
su vida util, las unidades de potencia y el banco de baterias himedas asociadas cuentan con cerca de 20 afios en operacion, ya han
presentado fallas y las baterias presentan un alto grado de sedimentacion y desgaste en sus conectores, lo cual de grada y pone en
riesgo el servicio de respaldo eléctrico, por loque es necesario contar con un nuevo sistema que brinde la confiabilidad que se
requiere en el respaldo de energia eléctrica de este centro de control. Para este tipo de adquisicion en comento, se cuenta con una
cartera de inversion vigente denominada "programa de adquisicién de equipo eléctrico de "EL CENACE" ‘“registrada en el sistema
de cartera de inversion con la clave 2118TOMOO009 para el ejercicio fiscal 2022.

Asimismo, para dar cumplimiento a lo sefialado en el Programa Anual de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios “EL CENACE",
debera realizar el procedimiento de contratacion correspondiente de conformidad con la normatividad vigente.

Conforme al Oficio No. CENACE/DOPS/009/2022, CENACE/DAF/038/2022 Y CENACE/DTIC/024/2022, de fecha de 12 de enero de
2022, con el Asunto de Estrategia para la administracion de contratos y para las contrataciones consolidadas del ejercicio Fiscal
2022, y al oficio CENACE/DTIC/048/2022 con fecha de 11 de febrero 2022 donde se define la estrategia para la administracién de
contratos y para las contrataciones consolidadas del ejercicio fiscal 2022, quien designa a la Gerencia del Centro Alterno como area
consolidadora. Y Mediante el oficio No. CENACE/DOPS-SO GCA/241/2022 donde se designo a través de la unidad compradora de
la Gerencia de Control Regional Oriental la realizacion del procedimiento de contratacion.

DECLARACIONES

1. "EL CENACE" declara que:

1.1. De conformidad con los articulos 1°, parrafo primero y tercero; 3°, fraccién I; y 45, de la Ley Organica de la Administracion
Publica Federal; 2° y 12 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 3° del Reglamento de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales; y apartado A, fraccion |, numeral 17 de la Relacion de Entidades Paraestatales de la Administracion Publica
Federal, que se publica anualmente en el Diario Oficial de la Federacién, es un Organismo Publico Descentralizado creado por
Decreto del Ejecutivo Federal, con personalidad juridica y patrimonio propios. De acuerdo con el articulo SEGUNDO del Decreto
por el que se crea el Centro Nacional de Control de Energia, tiene por objeto ejercer el Control Operativo del Sistema Eléctrico
Nacional; la operacion del Mercado Eléctrico Mayorista y garantizar el acceso abierto y no indebidamente discriminatorio a la Red
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Nacional de Transmision y a las Redes Generales de Distribucion, y proponer la ampliaciéon y modernizacion de la Red Nacional
de Transmision y los elementos de las Redes Generales de Distribucion que correspondan al Mercado Eléctrico Mayorista, por lo
cual ejercera sus funciones bajo los principios de eficiencia, transparencia y objetividad, asi como en condiciones de eficiencia,
calidad, confiabilidad, continuidad, seguridad y sustentabilidad en cuanto a la operacion del Sistema Eléctrico Nacional.

1.2. EL ING. OFELIO GAONA LOPEZ , en su caracter de Encargado de la Gerencia de Control Regional Oriental ( DIRECCION
DE AREA ) , con R.F.C GALO7805304M8 es el servidor publico que tiene conferidas las facultades legales para celebrar el
presente contrato de conformidad con el articulo 15 primer parrafo, fraccion | del Estatuto Organico del Centro Nacional de
Control de Energia, facultades que no han sido revocadas ni modificadas en forma alguna a la fecha de firma de este instrumento
legal, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que ello implique la necesidad de elaborar
convenio modificatorio.

1.3. De conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de
Servicios del Centro Nacional de Control de Energia, en adelante los POBALINES, suscribe el siguiente instrumento el ING.
CARLOS MIGUEL HERRERA ESCUDERO SUBGERENTE DE TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y COMUNICACIONES
con R.F.C HEEC680916DD6 facultado para administrar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente
contrato (ADMINISTRADOR DEL CONTRATO), de conformidad con lo establecido en el articulo 84, séptimo parrafo Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento y Servicios del Sector Pubico, en adelante el "RLAASSP" quien podra ser sustituido
en cualquier momento en su cargo o funciones, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor
publico facultado para ello, dirigido a “EL PROVEEDOR” para los efectos del presente contrato, encargados del cumplimiento de
las obligaciones contraidas en el presente instrumento juridico.

1.4. De conformidad con POBALINES, suscribe el siguiente instrumento juridico el ING. ARIFF CONDE LOPEZ , en su caracter
de SUBGERENTE DE ADMINISTRACION ( SUBDIRECCION DE AREA ) con R.F.C COLA750507SE4 , como responsable de la
unidad administrativa de compraNet TOM992, mismo que se realizé el procedimiento de contratacién derivado del presente
contrato.

1.5. El presente Contrato se adjudicé mediante el procedimiento de LICITACION PUBLICA , PRESENCIAL de caracter
Internacional con cobertura de Tratados, de conformidad con lo estipulado en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 1y 8 de la Ley Federal de Austeridad Republicana, 25 primer péarrafo, 26 BIS primer parrafo fraccion
I; 27, 28, primer parrafo fraccion Il, 29, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en adelante la
“LAASSP" y 39 del “RLAASSP". La adjudicacion del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de LICITACION
PUBLICA y medio ELECTRONICO (AHORA PRESENCIAL , DERIVADO A LOS HECHOSDE LA SUSPENSION DE
COMPRANET, de caracter INTERNACIONAL CON COBERTURA DE TRATADOS No. LA-018TOM992-E10-2022, para la
"ADQUISICION DE UPS, BANCO DE BATERIAS, BATERIAS Y MODULOS DE POTENCIA", de la cual result6 adjudicada la
persona moral denominada Grupo Logisa, S.A. DE C.V., segln consta en el fallo de fecha 31 de agosto de 2022 para la partida
8, realizado al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y en el
primer parrafo del ARTICULO 26 FRACCION | de la “LAASSP”, y los correlativos del “RLAASSP".Asi como forma parte la
convocatoria de Licitacion, su anexo técnico y la(s) junta(s) de aclaracion(es) del presente contrato.

1.6. "EL CENACE" cuenta con recursos suficientes y con autorizacién para ejercerlos en el cumplimiento de sus obligaciones
derivadas del presente contrato, como se desprende del reporte general de suficiencia presupuestaria DAF-SF/OLI/015/2022 con
folio de autorizacion de la cartera de inversion No. 2118TOMO0009 con su modificacién de fecha 30 de agosto de 2022 por la
Direccion de Administracion y Finanzas del "CENACE", conforme a lo establecido en el articulo 25 de la “LAASSP”,
correspondiente a la partida presupuestal 51501 “Bienes Informaticos” del Clasificador por Objeto del Gasto para la
Administracién Publica Federal, asi mismo, la SOLPED No. 500055352"
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1.7. Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de Contribuyentes N°
CNC140828PQ4

1.8. Tiene establecido su domicilio en Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, C.P. 01010, Alcaldia Alvaro
Obreg6n, Ciudad de México mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

m 1.9. Formaliza este Contrato con la certeza de que “EL PROVEEDOR” manifestd bajo protesta de decir verdad que ninguno de
SuUS sOcCios y accionistas que ejercen control sobre la sociedad no desempefian un empleo, cargo o comision en el servicio
publico, o, en su caso, que a pesar de desempefiarlo, con la formalizacion del contrato correspondiente no se actualiza un
Conflicto de Interés, lo anterior de conformidad con lo establecido en la fraccién IX del articulo 49, de la Ley General de
Responsabilidades Administrativas.

2."EL PROVEEDOR" declara que:

2.1. Es una persona MORAL legalmente constituida mediante la escritura publica No. 19,823 de fecha 27 de noviembre de 1979,
ante la fe del notario Lic. Mario Garciadiego Foncerrada de la notaria publica 83 de la ciudad de México, con folio mercantil 17146
de fecha de 25 de enero de 1980, con las siguientes reformas o modificaciones, 1 primera reforma mediante la escritura publica
No. 22,010 de fecha 2 de febrero de 1981, ante la fe del notario Lic. Mario Garciadiego Foncerrada de la notaria publica 83 de la
ciudad de México, 2 segunda reforma mediante la escritura publica No. 106,259 de fecha 27 de marzo de 2001, ante la fe del
notario Lic. Felipe Guzman Nufiez de la notaria publica 48 de la ciudad de México con folio mercantil 17146 de fecha de 23 de
mayo de 2001, 3 tercera reforma mediante la escritura publica No. 106,472 de fecha 14 de mayo de 2001, ante la fe del notario
Lic. Felipe Guzman Nufiez de la notaria publica 48 de la ciudad de México con folio mercantil 17146 de fecha de 19 de
septiembre de 2001, 4 cuarta reforma mediante la escritura publica No0.131,544 de fecha 24 de julio de 2008, ante la fe del notario
Lic. Cecilio Gonzalez Marquez de la notaria publica 151 de la ciudad de México con folio mercantil 17146 de fecha de 15 de
agosto de 2008, 5 quinta reforma mediante la escritura publica No. 53,997 de fecha 27 de julio de 2021, ante la fe del notario Lic.
Victor Rafael Aguilar Molina de la notaria publica 174 de la ciudad de México con folio mercantil 17146 de fecha de 28 de
septiembre de 2021, denominada GRUPO LOGISA SA DE CV , cuyo objeto social es, entre otros, COMERCIO AL POR MAYOR
DE MAQUINARIA, EQUIPO Y MOBILIARIO PARA ACTIVIDADES AGROPECUARIAS, INDUSTRIALES, DE SERVICIOS Y
COMERCIALES, Y DE OTRA MAQUINARIA Y EQUIPO DE USO GENERAL

2.2. El C. Erwin Alejandro Gil Sanchez, en su caracter de representante legal, cuenta con facultades suficientes para suscribir el
presente contrato y obligar a su representada en los términos, lo cual acredita mediante escritura publica 26,009 de fecha de 20
de diciembre de 2005 ante la fe del notario Lic. Pedro Cortina Latapi de la notaria publica 226 de la Ciudad de México, mismo
que bajo protesta de decir verdad manifiesta que no le han sido limitado ni revocado en forma alguna.

2.3. Ha considerado todos y cada uno de los factores que intervienen en el presente contrato, manifestando reunir las
condiciones técnicas, juridicas y econémicas, asi como la organizacion y elementos necesarios para su cumplimiento.

2.4. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que ni él ni ninguno de los socios o accionistas desempefian un empleo, cargo o
comision en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para ello, 0 en su caso que, a pesar de desempefiarlo, con la
formalizacion del presente contrato no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion IX de la Ley
General de Responsabilidades Administrativas lo cual se constaté por el Organo Interno de Control en "EL CENACE", en
concordancia con los articulos 50, fraccion 1l de la "LAASSP" y 88, fraccion | de "RLAASSP"; asi como que "EL PROVEEDOR"
no se encuentra en alguno de los supuestos del articulo 50 y pendltimo y antepenultimo parrafos del articulo 60 de la "LAASSP".

2.5. Bajo protesta de decir verdad, declara que conoce y se obliga a cumplir con el Convenio 138 de la Organizacién Internacional
del Trabajo en materia de erradicacion del Trabajo Infantil, del articulo 123 Constitucional, apartado A) en todas sus fracciones y
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de la Ley Federal del Trabajo en su articulo 22, manifestando que ni en sus registros, ni en su némina tiene empleados menores
de quince afios y que en caso de llegar a tener a menores de dieciocho afios que se encuentren dentro de los supuestos de edad
permitida para laborar le seran respetados todos los derechos que se establecen en el marco normativo transcrito.

2.6. Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes GLO7911276R5

2.7. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta estar al corriente en los pagos que se derivan de sus obligaciones fiscales, en
especifico de las previstas en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal Federal vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia
de seguridad social, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y el Instituto Mexicano del Seguro
Social; lo que acredita con las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia de Seguridad Social en sentido
positivo, emitidas por el SAT e IMSS respectivamente, asi como con la Constancia de Situacion Fiscal en materia de
Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin adeudo emitida por el INFONAVIT, las cuales se encuentran vigentes y
obran en el expediente respectivo.

2.8. Sefiala que su teléfono es 5525951562 y 5528550533, y su correo electrénico grupo.logisa@logisa.com;
alejandro.gil@logisa.com, asi mismo, acepta expresamente ser notificado mediante servicio de mensajeria o correo certificado
con acuse de recibo, asi como por medios de comunicacién electronica y cualquier otro medio permitido, en términos del articulo
35, Ultimo parrafo y demas aplicables de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, debiendo considerar para su validez, el
confirmar la recepcion de los mismos, asimismo sefiala como su domicilio para todos los efectos legales de este contrato el
ubicado en MATIAS ROMERO NO. 230, COLONIA LETRAN VALLE, BENITO JUAREZ, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 03650

3. De "LAS PARTES":

3.1. Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para lo cual se reconocen
ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han sido revocadas o limitadas en forma alguna, por lo
que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes.

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

"EL PROVEEDOR" acepta y se obliga a proporcionar a "EL CENACE" "LOS BIENES" consistentes en la ADQUISICION DE UPS,
PARTIDA 8 , mismos que se pagaran con la partida presupuestal 51501 “Bienes Informaticos”, bajo los términos y condiciones
pactados en este Contrato, su Anexo Técnico y demas documentos referidos en la Declaraciéon 1.5, que son parte integrante del
mismo para los efectos legales y administrativos a que haya lugar, de acuerdo con los alcances, periodicidad, descripcion, unidad de
medida y cantidad, descritos en los mismos, al amparo del procedimiento de contrataciéon sefialado en el punto 1.5 de las
declaraciones de este instrumento juridico.

SEGUNDA. DE LOS MONTOS Y PRECIOS
"EL CENACE" a través del Departamento de Finanzas de la Subgerencia de Administracion de la Gerencia de Control Regional Oriental
pagard a "EL PROVEEDOR" como contraprestacion por concepto del suministro de "LOS BIENES" por la partida 8, de acuerdo con lo
siguiente: El(los) precio(s) unitario(s) del presente contrato, expresado(s) en moneda nacional es (son):

Clave control Unidad de Precio total Precio con

) Clave CUCoP  Descripcion ) Cantidad Precio unitario i )
interno medida antes de imp. impuestos
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NO-BREAK UPS SISTEMA
(EQ. DE DE ENERGIA

PARTIDA 8 18 - PIEZA 1 $1,908,956.55 $1,908,956.55 $2,214,389.60
COMPUTACION)NINTERRUMPIBLE

SUBTOTAL $1,908,956.55
IMPUESTOS  $305,433.05
TOTAL $2,214,389.60

El monto total del mismo es por la cantidad de $1,908,956.55 (UN MILLON NOVECIENTOS OCHO MIL NOVECIENTOS
CINCUENTA Y SEIS PESOS 55/100 M.N.) en moneda nacional antes de IV.A. y $2,214,389.60 (DOS MILLONES DOSCIENTOS
CATORCE MIL TRESCIENTOS OCHENTA Y NUEVE PESOS 60/100 M.N.) en moneda nacional después de |.V.A.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional (pesos mexicanos) hasta que concluya la relacion contractual que se
formaliza, incluyendo "EL PROVEEDOR" todos los conceptos y costos involucrados en “LOS BIENES” consistentes en la
ADQUISICION DE UPS, PARTIDA 8 para la Gerencia de Control Regional Oriental por lo que "EL PROVEEDOR" no podra agregar
ningun costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. FORMA Y LUGAR DE PAGO

El pago por la adquisicion de “LOS BIENES” se realizara, en una sola exhibicién, en moneda nacional, previa aceptacion de “LOS
BIENES”, en un plazo maximo de 20 dias naturales siguientes, a partir de la fecha en que sea entregado y aceptado el
Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) o factura electronica, el cual debera cumplir con los requisitos fiscales conforme a lo
establecido en los articulos 51 de la “LAASSP”; 89 y 90 del “RLAASSP”. El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara
a partir del dia habil siguiente de la recepcion del Comprobante Fiscal Digital que ampare “LOS BIENES” recibidos. El pago, se
efectuara mediante transferencia electronica, por lo que “EL PROVEEDOR” deberan presentar el documento expedido por
institucion bancaria donde conste su informacion bancaria actualizada.

En caso de que el Comprobante Fiscal Digital entregado por “EL PROVEEDOR” para su pago presente errores o deficiencias, el
departamento de Finanzas de la Gerencia de Control Regional Oriental, dentro de los 3 (ires) dias habiles siguientes al de su
recepcion, indicaran por escrito a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que deberan corregir. El periodo que transcurra a partir de la
entrega del citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las correcciones, no se computara para efectos del articulo 51
de la"LAASSP"

Para efectos de lo anterior descrito, el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” debera remitir a la Jefatura de Departamento de
Finanzas de la Gerencia de Control Regional Oriental de “EL CENACE”", solicitud para que se tramite el pago, adjuntando la
documentacion en original con la que acredite la recepcion en tiempo, en forma y a entera satisfaccién de la entrega de “LOS
BIENES”.

En caso de atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas de la adquisicion de “LOS BIENES” y/o éstos presenten
incumplimiento parcial o deficiente, el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” documentara y determinara el importe que se aplicara
a la factura correspondiente por concepto de penas convencionales mas el Impuesto al Valor Agregado, asimismo, serd la
responsable de informar a la Jefatura de Departamento de Finanzas de la Gerencia de Control Regional Oriental de “EL CENACE”
el importe de éstas.
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El tramite de pago correspondiente se efectuara con los siguientes datos fiscales: a nombre del Centro Nacional de Control de
Energia, con el domicilio fiscal: Boulevard Adolfo Loépez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, C.P. 01010, Demarcacion Alvaro
Obregén, Ciudad de México, con el Registro Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4, y debera ser enviado el Comprobante
Fiscal Digital via electrénica para su validacion a los correos: jaime.hernandez09@cenace.gob.mx; oliver.casco @cenace.gob.mx.

El CFDI o factura electrénica se debera presentar desglosando el IVA cuando aplique.

"EL PROVEEDOR" manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, supervision y aceptacion de
"LOS BIENES", no se tendran como recibidos o aceptados por el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", de conformidad con lo
mencionado en la Declaracién 1.3.

Para efectos de tramite de pago, conforme a lo establecido en el Sistema Institucional, "EL PROVEEDOR" debera ser titular de una
cuenta de cheques vigente y para tal efecto proporciona la CLABE [002180032162172322] , del banco BANCO NACIONAL DE
MEXICO, S.A., INSTITUCION DE BANCA MULTIPLE, GRUPO FINANCIERO BANAMEX a nombre de "GRUPO LOGISA S.A. DE
C.V.", en la que se efectuara la transferencia electronica de pago, debiendo anexar:

1. Constancia de la institucion financiera sobre la existencia de la cuenta de cheques abierta a nombre del beneficiario que incluya:
1.1. Nombre del beneficiario (conforme al timbre fiscal);

1.2. Registro Federal de Contribuyentes;

1.3. Domicilio fiscal: calle, N° exterior, N° interior, colonia, cédigo postal, alcaldia y entidad federativa;

1.4. Nombre(s) del(los) banco(s); y

1.5. Nimero de la cuenta con once digitos, asi como la Clave Bancaria Estandarizada (CLABE) con 18 digitos, que permita realizar
transferencias electrénicas de fondo, a través del Sistema de Pago.

2. Copia de estado de cuenta reciente, con no mas de dos meses de antigliedad.

El pago de "LOS BIENES" recibidos, quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar por
concepto de penas convencionales que se determinen, mas el impuesto al Valor Agregado, "EL PROVEEDOR" se obliga en este
caso, a emitir y entregar a "EL CENACE" el Comprobante Fiscal Digital de Egresos correspondiente (Nota de Crédito ) por internet.

“EL CENACE” no otorgara ninguna clase de anticipo.
El pago sera efectuado mediante transferencia bancaria a la cuenta que "EL PROVEEDOR" proporcione.
Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51 parrafo tercero, de la "LAASSP".

para tramite y validacion de pago "EL PROVEEDOR" enviara la (s) factura(s) y documentacién a la caja del Departamento de
Finanzas de la Gerencia de Control Regional Oriental sita en Km 4.5 Antigua carretera a la resurreccion, Col. Bosques de
Manzanilla, C.P. 72307, Puebla, Puebla, los dias lunes y martes en un horario de 08:00 a 16:00 horas. Enviar archivos pdf y xml a
jaime.hernandez09@cenace.gob.mx; oliver. casco@cenace.gob.mx.El CFDI o factura electrénica deberd ser presentada en los
siguientes términos: Método de pago-PPD (Pago en parcialidades o diferido) FORMAS DE PAGO-99 (otras formas de pago)
USO-GO03 (gastos en General) La (s) factura (s) debera (n) contener los siguientes datos fiscales: CENTRO NACIONAL DE
CONTROL DE ENERGIA, CON REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES CNC140828PQ4 Y DOMICILIO EN BLVD. ADOLFO
LOPEZ MATEOS, NO. 2157, COL. LOS ALPES, ALCALDIA ALVARO OBREGON, C. P. 01010, CIUDAD DE MEXICO.


10329
Cuadro de texto
Eliminado: Número de cuenta  CLABE. Fundamento legal: Artículo 113, fracción Il de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública y numerales Trigésimo octavo, fracción Ill y numeral Cuadragésimo segundo, fracción l de los Lineamientos Generales en materia de clasificación de la información, así como para la elaboración de versiones públicas. En virtud de tratarse de los datos patrimoniales de una persona física o moral.
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CUARTA. VIGENCIA

El contrato comprendera una vigencia considerada a partir de 01/09/2022 y hasta el 29/12/2022 sin perjuicio de su posible
terminacion anticipada, en los términos establecidos en su clausulado.

QUINTA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

"LAS PARTES" estan de acuerdo en que por necesidades de "EL CENACE" podra ampliarse el suministro de "LOS BIENES"
objeto del presente contrato, de conformidad con el articulo 52 de la "LAASSP", siempre y cuando las modificaciones no rebasen en
su conjunto el 20% (veinte por ciento) del monto o cantidad de los conceptos y voliumenes establecidos originalmente. Lo anterior, se
formalizard mediante la celebracién de un Convenio Modificatorio del Contrato Principal. Asimismo, con fundamento en el articulo 91
del “RLAASSP”, "EL PROVEEDOR" debera entregar las modificaciones respectivas de las garantias, sefialadas en la CLAUSULA
SEPTIMA de este contrato.

Por caso fortuito o de fuerza mayor, o por causas atribuibles a "EL CENACE", se podra modificar el presente instrumento juridico, la
fecha o el plazo para la entrega de "LOS BIENES". En dicho supuesto, se debera formalizar el convenio modificatorio respectivo, no
procediendo la aplicacién de penas convencionales por atraso. Tratandose de causas imputables a "EL CENACE", no se requerira
de la solicitud de "EL PROVEEDOR".

SEXTA. GARANTIAS POR DEFECTOS O VICIOS OCULTOS Y POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL

"EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar a "EL CENACE", las siguientes garantias:

Garantia de los bienes.- "EL PROVEEDOR" se obliga con "EL CENACE" a entregar junto con "LOS BIENES" objeto de este
contrato, una garantia por defectos o vicios ocultos por 18

(dieciocho) meses, a partir del dia natural siguiente a la recepcion de "LOS BIENES" por parte del “ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO?", conforme al anexo técnico de la Convocatoria; asi como la carta garantia indicando los 18 (dieciocho) meses de
garantia y servicios adicionales que el licitante ofertd en su propuesta para mantener "LOS BIENES" en condiciones Optimas
respecto de cada partida, por vicio ocultos, defectos de fabricaciéon o cualquier dafio que presenten, firmada por el representante
legal de “EL PROVEEDOR".

Para garantizar la reparacion y/o sustitucion de partes dafiadas sin que implique un costo adicional a “EL CENACE”, “EL
PROVEEDOR” se obliga a otorgar fianza expedida por institucién legalmente autorizada, a favor del "EL CENACE" equivalente al
10% (diez por ciento) del monto total del Contrato, sin incluir el I.V.A, la cual debera entregar dentro de los 10 (DIEZ) dias naturales
siguientes a la recepcion de “LOS BIENES”. “EL PROVEEDOR", quedara obligado ante “EL CENACE”, a responder de los
defectos y vicios ocultos en la calidad de “LOS BIENES”, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en
los términos sefialados en el presente Contrato y su anexo técnico, como también lo indicado en la legislacion aplicable.

La fianza se aplicara si el tiempo en la atencion para la eliminacién del defecto o vicio oculto excede de 15 (quince) dias naturales a
partir del reporte emitido por parte del “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

No se liberara la fianza en tanto permanezca en vigor “La Garantia por Defectos o Vicios Ocultos”, y en su caso durante la
substanciacién de juicios o recursos legales hasta su resolucion definitiva, salvo que las partes se otorguen el finiquito; y hasta
quince dias habiles posteriores a la fecha en el que el mismo haya vencido o de aquellas en que “EL CENACE” hubiese
comunicado su terminacion anticipada, en la inteligencia de que solo podra ser liberada mediante autorizacién expresa y por escrito
de “EL CENACE"P¢liza de Responsabilidad Civil: Para garantizar a “EL CENACE" que se cubriran: los gastos de dafios inferidos
a personas o infraestructura ya sea de “EL CENACE” o de terceros; Indemnizaciones y gastos de defensa, “EL PROVEEDOR”, se
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obliga a otorgar Pdliza de Responsabilidad Civil expedida por institucion legalmente autorizada, a favor del “EL CENACE”"
equivalente al 5% (cinco por ciento) del monto total del Contrato, sin incluir el I.V.A, la cual debera entregar dentro de los 10 (DIEZ)
dias naturales siguientes a la firma del Contrato.

La vigencia de la pdliza de Responsabilidad Civil sera considerada a partir del inicio de los trabajos de puesta en servicio y hasta la
recepcion de “LOS BIENES”.

La poliza se aplicara si el tiempo en la atencién al siniestro excede de 10 dias naturales a partir del reporte emitido por parte del
“ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”. Si el proveedor cuenta con una poliza de responsabilidad civil global, podré entregar al Area
Contratante el endoso que garantice el contrato o convenio que celebre con “EL CENACE”, por el monto o porcentaje que se haya
establecido, sin que sea necesario exigirle la presentacion, exhibicién o entrega de la péliza original

SEPTIMA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

El CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA Conforme a los articulos 48 Primer parrafo fraccion |l, y 49 primer péarrafo
fraccion 1l, de la "LAASSP", 85 fraccion Ill, y 103 del “RLAASSP”; 166 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, y el
numeral 5.1.17 de los POBALINES vy a lo establecido en el “ANEXO TECNICO”, "EL PROVEEDOR" se obliga a constituir una
garantia divisible por el cumplimiento fiel y exacto de todas y cada una de las obligaciones derivadas de este contrato, mediante
fianza expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada por la Comision Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor del
CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA , por un importe equivalente al 10.0% (DIEZ) del monto total del contrato, sin
incluir el IVA. Dicha fianza deberéa ser entregada a "EL CENACE", a mas tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma
del contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permitan, la entrega de la garantia de cumplimiento se realice de manera electronica.

La fianza debera de presentarse en forma fisica en las instalaciones de la Gerencia de Control Regional Oriental, ubicada en Km 4.5
Antigua carretera a la resurreccion, Col. Bosques de Manzanilla, C.P. 72307, Puebla, Puebla, o de forma electrénica al correo de:
yelasnetzi.crespo@cenace.gob.mx cesar.banuelos@cenace.gob.mx en la cual deberan de indicarse los siguientes requisitos:

1. Expedirse a favor del CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA y sefialar su domicilio;

2. La indicacion del importe total garantizado con nimero y letra;

3. La referencia de que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato y su anexo técnico, asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

4. La informacién correspondiente al numero de contrato, su fecha de firma, asi como la especificacion de las obligaciones
garantizadas;

5. El sefialamiento de la denominacion o nombre de "EL PROVEEDOR" y de la institucion afianzadora, asi como sus domicilios
correspondientes;

6. La condicién de que la vigencia de la fianza deberd quedar abierta para permitir que cumpla con su objetivo, y continuara vigente
durante la sustanciacion de todos los recursos legales o juicios que se interpongan hasta que se dicte resolucion definitiva por la
autoridad competente, de forma tal que no podra establecerse o estipularse plazo alguno que limite su vigencia, lo cual no debe
confundirse con el plazo para el cumplimiento de las obligaciones previstas en el contrato y actos administrativos garantizados;

7. La indicacion de que la fianza se hara efectiva conforme al procedimiento dispuesto en el articulo 282 de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas, el cual sera aplicable también para el cobro de los intereses que en su caso se generen en los términos
previstos en el articulo 283 del propio ordenamiento;

8. La indicacién de que la cancelacion de la péliza de fianza procedera una vez que "EL CENACE" otorgue el documento en el que
se sefiale la extincion de derechos y obligaciones, previo otorgamiento del finiquito correspondiente, o en caso de existir saldos a
cargo de "EL PROVEEDOR?", la liquidacién debida;

9. Para efectos de la garantia sefialada en esta clausula, se debera considerar la divisibilidad de ésta, por lo que en caso de
incumplimiento del contrato se haréa efectiva de manera proporcional al monto de las obligaciones incumplidas de conformidad con el
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criterio AD-02/2011, emitido por la Secretaria de la Funcién Puablica;

10. Para acreditar a la institucion afianzadora el incumplimiento de la obligacién garantizada, tendra que cumplirse con los requisitos
establecidos en las Disposiciones de caracter general por las que se aprueban los modelos de pélizas de fianzas constituidas como
garantia en las contrataciones publicas realizadas al amparo de la "LAASSP" y la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas., publicadas en el Diario Oficial de la Federaciéon el 05 de abril de 2022.

11. El momento de inicio de la fianza y, en su caso, su vigencia.
Considerando los requisitos anteriores, dentro de la fianza, se deberan incluir las declaraciones siguientes en forma expresa:

1. "Esta garantia estara vigente durante la sustanciacion de todos los recursos legales o juicios que se interpongan hasta que se
pronuncie resolucién definitiva por autoridad competente, de forma tal que su vigencia no podra acotarse en razon del plazo de
ejecucion del contrato.

2. "La institucién de fianzas acepta expresamente someterse al procedimiento de ejecucion establecido en el articulo 282 de la Ley
de Instituciones de Seguros y de Fianzas, para la efectividad de la presente garantia, procedimiento al que también se sujetara para
el caso del cobro de intereses que prevé el articulo 283 del mismo ordenamiento legal, por pago extemporaneo del importe de la
poliza de fianza requerida.”;

3. "La cancelacién de la fianza no procedera sino en virtud de manifestacion previa de manera expresa y por escrito de "EL
CENACE"."; y

4. "La afianzadora acepta expresamente tener garantizado el contrato a que esta poéliza se refiere, ain en el caso de que se otorgue
prérroga o espera al deudor principal o fiado por parte de "EL CENACE" para el cumplimiento total de las obligaciones que se
garantizaran, por lo que la afianzadora renuncia expresamente al derecho que le otorga el articulo 179 de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas."

De no cumplir con dicha entrega, "EL CENACE" podra rescindir el contrato y remitir el asunto al Organo Interno de Control para que
determine si se aplican las sanciones estipuladas en el articulo 60 fraccion Il de la "LAASSP".

La garantia de cumplimiento de ninguna manera sera considerada como una limitaciéon de la responsabilidad de "EL PROVEEDOR",
derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y de ninguna manera impedira que "EL
CENACE" reclame la indemnizacién o el reembolso por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de
cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a
"EL CENACE" dentro de los diez dias naturales siguientes a la formalizaciéon del mismo, de conformidad con el Gltimo péarrafo del
articulo 91 del "RLAASSP", los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener en el documento la
estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

"EL PROVEEDOR" acepta expresamente que la garantia expedida para garantizar el cumplimiento se hara efectiva
independientemente de que se interponga cualquier otro tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o judicial, asi como
gue permanecera vigente durante la substanciacion de los juicios o recursos legales que se interponga con relacién a dicho contrato,
hasta que sea pronunciada resolucion definitiva que cause ejecutoria por la autoridad competente.

El tramite de liberacion de garantia, se realizard inmediato a que se extienda la constancia de cumplimiento de obligaciones
contractuales por parte de "EL CENACE", de conformidad con lo dispuesto por el articulo 81, fraccion VIl del "RLAASSP".
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Considerando que la entrega de "LOS BIENES", cuando aplique se haya previsto un plazo menor a diez dias naturales, se exceptia
el cumplimiento de la garantia, de conformidad con lo establecido en el articulo 48 Gltimo parrafo de la "LAASSP", en concordancia
con lo sefialado en el tercer parrafo del articulo 86 del "RLAASSP"

Para este caso, el monto maximo de las penas convencionales por atraso que se puede aplicar, sera del 10 % (diez) por ciento del
monto de "LOS BIENES" entregados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido en el tercer parrafo del articulo
96 del "RLAASSP"

OCTAVA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

1. Entregar "LOS BIENES" en las fechas o plazos y lugares especificos conforme a lo requerido en el presente contrato y anexo
técnico.

2. Para el caso de arrendamiento correra bajo su cargo los costos de flete, transporte, seguro y de cualquier otro derecho que se
genere, hasta el lugar de entrega de los bienes, asi como el costo de su traslado de regreso al término del contrato. (en el presente
contrato este punto NO APLICA)

3. Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el contrato, la convocatoria de la
Licitacion , la junta(s) de aclaracion(es) y su anexo técnico, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta; 4. En bienes
de procedencia extranjera, asumira la responsabilidad de efectuar los tramites de importacion y pagar los impuestos y derechos que
se generen.

5. Asumir su responsabilidad ante cualquier situacién que pudiera generarse con motivo del presente contrato.

6. No difundir a terceros sin autorizacion expresa de "EL CENACE" la informacién que le sea proporcionada, inclusive después de la
rescision o terminacioén del presente instrumento, sin perjuicio de las sanciones administrativas, civiles y penales a que haya lugar.

7. Proporcionar la informacion que le sea requerida por parte de la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo Interno de Control,
de conformidad con el articulo 107 del "RLAASSP".

NOVENA. OBLIGACIONES DE “EL CENACE”

1. Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que "EL PROVEEDOR" lleve a cabo en los términos convenidos.

2. Sufragar el pago correspondiente en tiempo y forma, por el suministro de "LOS BIENES"

3. Extender a "EL PROVEEDOR", en caso de que lo requiera, por conducto del "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", la
constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho
servidor publico para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES

La entrega de "LOS BIENES". serd conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL CENACE” en el
"ANEXO TECNICO" , la convocatoria de la Licitacién, y la junta(s) de aclaracién(es) correspondiente a la ADQUISICION DE
UPS, PARTIDA 8, PARA LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORIENTAL.

La entrega de "LOS BIENES", se realizara en los domicilio sefialado en el "ANEXO TECNICO" de ADQUISICION DE UPS,
PARTIDA 8, PARA LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORIENTAL. y en las fechas establecidas en el mismo.

Durante la recepcion, de "LOS BIENES" estaran sujetos a una verificacion de acuerdo con lo especificado en el como ANEXO
TECNICO, la convocatoria de la licitacion y la junta(s) de aclaracion(es). En los casos en que se detecten defectos o discrepancias
en la entrega o incumplimiento en las especificaciones técnicas de "LOS BIENES", no seran aceptados.
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No existira el otorgamiento de prérrogas para el cumplimiento de las obligaciones contractuales y los requisitos que deberan de
cumplirse.

DECIMA PRIMERA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS

El sefialamiento de las licencias, autorizaciones y permisos que conforme a otras disposiciones sea necesario contar para la
adquisicion de "LOS BIENES" correspondientes, cuando sean del conocimiento del "EL CENACE"

DECIMA SEGUNDA. SEGUROS

Los seguros que, en su caso, deben otorgarse, indicando "LOS BIENES" que ampararian y la cobertura de la péliza
correspondiente;

DECIMA TERCERA. TRANSPORTE

"EL PROVEEDOR" se obliga a efectuar el transporte de "LOS BIENES" objeto del presente contrato, o en su caso los insumos
necesarios para la entrega de "LOS BIENES", desde su lugar de origen, hasta las instalaciones referidas en el anexo técnico, del
presente contrato.

DECIMA CUARTA. DEVOLUCION.

"EL CENACE" procedera a la devolucién del total de "LOS BIENES" a "EL PROVEEDOR", cuando con posterioridad a la entrega
de "LOS BIENES" se detecte que existen defectos, o cuando éstos no hayan sido repuestos. "EL PROVEEDOR" se obliga a
responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se generen

DECIMA QUINTA. CALIDAD

"EL PROVEEDOR" debera contar con la infraestructura necesaria, personal técnico especializado en el ramo, herramientas,
técnicas y equipos adecuados para proporcionar "LOS BIENES", a fin de garantizar que el objeto de este contrato sea
proporcionado con la calidad, oportunidad y eficiencia requerida para tal efecto, comprometiéndose a realizarlo a satisfaccion de "EL
CENACE" y con estricto apego a lo establecido en las clausulas del presente instrumento juridico y su respectivo "ANEXO
TECNICO", la convocatoria de licitacion, la junta(s) de aclaracion(es), asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

"EL CENACE" no estara obligada a aceptar "LOS BIENES" cuando éstos no cumplan con los requisitos establecidos en el parrafo
anterior

DECIMA SEXTA. DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS

Sin perjuicio de lo mencionado en la clausula sexta "EL PROVEEDOR" queda obligado ante "EL CENACE" a responder de los
defectos y vicios ocultos derivados de las obligaciones del presente contrato, asi como de cualquier otra responsabilidad en que

hubiere incurrido, en los términos sefialados en este instrumento juridico y su respectivo anexo técnico, asi como la cotizacion y el
requerimiento asociado a ésta, y/o en la legislacion aplicable en la materia

Para los efectos de la presente clausula, se entiende por vicios ocultos los defectos que existan en "LOS BIENES", que los hagan
impropios para los usos a que se le destine o que disminuyan de tal modo este uso, que de haberlo conocido "LOS BIENES" no lo
hubiere adquirido o los hubiere adquirido a un precio menor.

DECIMA SEPTIMA. RESPONSABILIDAD
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"EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de
su parte lleguen a causar a "EL CENACE", con motivo de las obligaciones pactadas, o bien por los defectos o vicios ocultos en
"LOS BIENES" entregados, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la"LAASSP".

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la adquisicién de "LOS BIENES", objeto del presente contrato, seran
pagados por "EL PROVEEDOR", mismos que no seran repercutidos a "EL CENACE".

"EL CENACE" solo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al IVA, en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad
con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

"EL PROVEEDOR" no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a favor de
cualquier otra persona fisica o moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad
previa y por escrito de "EL CENACE" deslindando a ésta de toda responsabilidad.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS

"EL PROVEEDOR" asume la responsabilidad total en caso de que, al suministrar "LOS BIENES", objeto del presente contrato,
infrinja patentes, marcas o viole otros registros de derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, por lo que, se
obliga a responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a "EL CENACE" o a terceros

En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en ninguno de los supuestos
de infraccion administrativa y/o delito establecidos en la Ley Federal del Derecho de Autor ni en la Ley Federal de Proteccién a la
Propiedad Industrial

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL CENACE", por cualquiera de las causas antes mencionadas, la
Unica obligacién de ésta sera la de dar aviso en el domicilio previsto en el apartado de Declaraciones de este instrumento a "EL
PROVEEDOR", para que éste, utilizando los medios correspondientes al caso, garantice salvaguardar a "EL CENACE" de cualquier
controversia, liberandole de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole.

En caso de que "EL CENACE" tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, "EL PROVEEDOR" se obliga a
reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD

"LAS PARTES" estan conformes en que la informacion que se derive de la celebracion del presente instrumento juridico, asi como
toda aquella informacion que "EL CENACE" entregue a "EL PROVEEDOR" tendra el caracter de confidencial, por lo que este se
compromete, de forma directa 0 a través de interpdsita persona, a no proporcionarla o divulgarla por escrito, verbalmente o por
cualquier otro medio a terceros, inclusive después de la terminacion de este contrato.

La informacién contenida en el presente contrato es publica, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 70 fraccion XXVIII de la
Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica y 68 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica; sin embargo la informacién que proporcione a "EL CENACE" a "EL PROVEEDOR" para el cumplimiento del objeto materia
del mismo, sera considerada como confidencial en términos de los articulos 116 y 113, respectivamente, de los citados
ordenamientos juridicos, por lo que "EL PROVEEDOR" se compromete a recibir, proteger y guardar la informacion confidencial
proporcionada por "EL CENACE" con el mismo empefio y cuidado que tiene respecto de su propia informacién confidencial, asi
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como hacer cumplir a todos y cada uno de los usuarios autorizados a los que les entregue o permita acceso a la informacion
confidencial, en los términos de este instrumento.

"EL PROVEEDOR" se compromete a que la informacion considerada como confidencial no sera utilizada para fines diversos a los
autorizados con el presente contrato especifico; asimismo, dicha informacién no podra ser copiada o duplicada total o parcialmente
en ninguna forma o por ningin medio, ni podra ser divulgada a terceros que no sean usuarios autorizados. De esta forma, "EL
PROVEEDOR" se obliga a no divulgar o publicar informes, datos y resultados obtenidos objeto del presente instrumento, toda vez
que son propiedad de "EL CENACE".

Cuando de las causas descritas en las clausulas de RESCISION y TERMINACION ANTICIPADA, del presente contrato, concluya la
vigencia del mismo, subsistira la obligacién de confidencialidad sobre "LOS BIENES" establecidos en este instrumento legal.

En caso de incumplimiento a lo establecido en esta clausula, "EL PROVEEDOR" tiene conocimiento en que "EL CENACE" podra
ejecutar o tramitar las sanciones establecidas en la "LAASSP" y el "RLAASSP", asi como presentar las denuncias
correspondientes de conformidad con lo dispuesto por el Libro Segundo, Titulo Noveno, Capitulos | y Il del Cddigo Penal Federal y
demas normatividad aplicable.

De igual forma, "EL PROVEEDOR" se compromete a no alterar la informaciéon confidencial, a llevar un control de su personal y
hacer de su conocimiento las sanciones que se aplicaran en caso de incumplir con lo dispuesto en esta clausula, por lo que, en su
caso, se obliga a notificar a "EL CENACE" cuando se realicen actos que se consideren como ilicitos, debiendo dar inicio a las
acciones legales correspondientes y sacar en paz y a salvo a "EL CENACE" de cualquier proceso legal.

"EL PROVEEDOR" se obliga a poner en conocimiento de "EL CENACE" cualquier hecho o circunstancia que en razén de "LOS
BIENES" sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

Asimismo, "EL PROVEEDOR" no podra, con motivo del suministro de "LOS BIENES" que realice a "EL CENACE", utilizar la
informacién a que tenga acceso, para asesorar, patrocinar o constituirse en consultor de cualquier persona que tenga relaciones
directas o indirectas con el objeto de las actividades que lleve a cabo

VIGESIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS BIENES

"EL CENACE" designa como responsable de administrar y vigilar el cumplimiento del presente contrato a el ING. CARLOS MIGUEL
HERRERA ESCUDERO, en su caracter de SUBGERENTE DE TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y COMUNICACIONES, con
el objeto de verificar el 6ptimo cumplimiento del mismo, por lo que indicara a “EL PROVEEDOR?” las observaciones que se estimen
pertinentes, quedando éste obligado a corregir las anomalias que le sean indicadas, asi como deficiencias en la entrega de "LOS
BIENES"

Asimismo, "EL CENACE" s6lo aceptard "LOS BIENES" materia del presente contrato y autorizara el pago de los mismos previa
verificacion de las especificaciones requeridas, de conformidad con lo especificado en el presente contrato y su ANEXO TECNICO,
la convocatoria de licitacion, la junta(s) de aclaracion(es), asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

"LOS BIENES" seran recibidos previa revision del "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO"; la inspeccion de los bienes consistira en
la verificacion del cumplimiento de las especificaciones técnicas establecidas en el contrato y en su caso el anexo técnico, y junta de
aclaraciones, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta expresamente su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla de conformidad con
lo establecido en el parrafo anterior, los bienes, no se tendran por aceptados por parte de "EL CENACE".
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"EL CENACE", a través "ADMINISTRADOR DEL CONTRATQ" o a través del personal que para tal efecto designe, podra rechazar
los bienes si no rednen las especificaciones y alcances establecidos en este contrato, en su Anexo técnico y junta de aclaraciones,
obligandose "EL PROVEEDOR" en este supuesto a entregarlos nuevamente bajo su exclusiva responsabilidad y sin costo adicional
para "EL CENACE"

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato. VIGESIMA TERCERA. DEDUCCIONES (NO APLICA)

En caso de que "EL PROVEEDOR?" incurra en incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones contractuales de forma parcial o
deficiente a lo estipulado en las clausulas del presente contrato y su anexo técnico, asi como la cotizacion y el requerimiento
asociado a ésta, "EL CENACE" por conducto del "ADMINISTRADOR DEL CONTRATQ" aplicara una deduccién como maximo del
0.0% sobre el monto de "LOS BIENES" proporcionados en forma parcial o deficientemente, los montos a deducir se aplicaran en el
CFDI o factura electronica que "EL PROVEEDOR" presente para su cobro, en el pago que se encuentre en tramite o bien en el
siguiente pago.

En caso de no existir pagos pendientes, la deduccion se aplicara sobre la garantia de cumplimiento del contrato siempre y cuando
"EL PROVEEDOR" no realice el pago de la misma

Lo anterior, en el entendido de que se cumpla con el objeto de este contrato de forma inmediata, conforme a lo acordado. En caso
contrario, "EL CENACE" podra iniciar en cualquier momento posterior al incumplimiento, el procedimiento de rescision del contrato,
considerando la gravedad del incumplimiento y los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses del Estado,
representados por "EL CENACE".

Las deducciones econémicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir el IVA.

La notificacion y calculo de las deducciones correspondientes las realizard el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" de "EL
CENACE".

Cuando el monto total de aplicacién de deducciones alcance el 10% (diez por ciento) del monto total del contrato, se iniciara el
procedimiento de rescision.

VIGESIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES

Conforme al anexo técnico se establece que "EL PROVEEDOR" se obliga a pagar a "EL CENACE" una per
convencional equivalente al 0.5% (Cero Punto Cinco por Ciento) por cada dia natural de atraso sobre el importe de “LOS BIENES”

no entregados oportunamente, sin incluir el 1.V.A. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en los articulos 53 de la “LAASSP";

95y 96 del “RLAASSP”, asi como el numeral 5.3.7. de las POBALINES.

La suma de dichas penalizaciones no excedera del monto de la garantia de cumplimiento de "EL CONTRATO" o el 10% (DIEZ POR
CIENTO) del monto del CONTRATO; en caso de que la suma de las penas convencionales rebase este monto, "EL
CENACE" podra optar entre exigir el cumplimiento de "EL CONTRATOQO" o rescindirlo en los términos del articulo 54 de la
"LAASSP".

En caso de que "EL PROVEEDOR" presente atraso en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones pactadas para la entrega
de los bienes, objeto del presente contrato, "EL CENACE", por conducto del "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" podra
aplicar una pena convencional equivalente al 0.5% (cero punto cinco por ciento) por cada dia natural de atraso sobre el importe de
“LOS BIENES” no entregados oportunamente, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado. Lo anterior, de conformidad con lo
establecido en los articulos 53 de la “LAASSP"; 95y 96 del “RLAASSP", asi como el numeral 5.3.7. de las POBALINES.

Por lo anterior, el pago de la entrega de "LOS BIENES" quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que "EL PROVEEDOR"
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deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso, en el entendido de que si el contrato es rescindido en términos de
lo previsto en la CLAUSULA DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas penas ni la contabilizacién de las mismas al hacer
efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

Independientemente de la aplicaciéon de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que antecede, se aplicaran ademas
cualquiera otra que la "LAASSP" establezca.

Esta pena convencional no descarta que “EL CENACE” en cualquier momento posterior al incumplimiento determine procedente la
rescision del contrato, considerando la gravedad de los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses de “EL
CENACE”

La penalizacion tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a "EL CENACE" por el atraso en el cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el presente contrato

La notificacion y célculo de la pena convencional, corresponde al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO de "EL CENACE".
VIGESIMA QUINTA. SANCIONES ADMINISTRATIVAS

Cuando "EL PROVEEDOR" incumpla con sus obligaciones contractuales por causas imputables a éste, y como consecuencia,
cause dafios y/o perjuicios graves a "EL CENACE", o bien, proporcione informacion falsa, actie con dolo o mala fe en la celebracién
del presente contrato o durante la vigencia del mismo, por determinacion de la Secretaria de la Funcion Publica, se podra hacer
acreedor a las sanciones establecidas en la "LAASSP", en los términos de los articulos 59, 60 y 61 de dicho ordenamiento legal y
109 al 115 del “RLAASSP”

VIGESIMA SEXTA. SANCIONES APLICABLES Y TERMINACION DE LA RELACION CONTRACTUAL

"EL CENACE", de conformidad con lo establecido en los articulos 53, 53 Bis, 54 y 54 Bis de la "LAASSP", y 86 segundo parrafo, 95
al 100 y 102 del “RLAASSP”, aplicara sanciones, o en su caso, llevara a cabo la cancelacion de partidas total o parcialmente o la
rescision administrativa del contrato.

VIGESIMA SEPTIMA. RELACION LABORAL

"EL PROVEEDOR" reconoce y acepta ser el Unico patrén del personal que ocupe con motivo del suministro objeto de este contrato,
asi como el responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
seguridad social. Asimismo, "EL PROVEEDOR" conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten
en su contra o en contra de "EL CENACE", en relacién con el suministro materia de este contrato.

VIGESIMA OCTAVA. EXCLUSION LABORAL

"LAS PARTES" convienen en que "EL CENACE" no adquiere ninguna obligacion de caracter laboral con "EL PROVEEDOR" ni
con los elementos que éste utilice para el suministro de "LOS BIENES" objeto del presente contrato, por lo cual no se le podra
considerar como patron ni como un sustituto. En particular el personal se entendera relacionado exclusivamente con la o las
personas que lo emplearon y por ende cada una de ellas asumira su responsabilidad por dicho concepto.

Igualmente, y para este efecto y cualquiera no previsto, "EL PROVEEDOR" exime expresamente a "EL CENACE" de cualquier
responsabilidad laboral, civil, penal, de seguridad social o de otra especie que, en su caso, pudiera llegar a generarse; sin embargo,
si "EL CENACE" tuviera que realizar alguna erogacién por alguno de los conceptos que anteceden, "EL PROVEEDOR" se obliga a
realizar el reembolso e indemnizacion correspondiente.



. CENACE

[ " Contrato: 700047581

Por lo anterior, "LAS PARTES" reconocen expresamente en este acto que "EL CENACE" no tiene nexo laboral alguno con "EL
PROVEEDOR?", por lo que éste Ultimo libera a "EL CENACE" de toda responsabilidad relativa a cualquier accidente o enfermedad
que pudiera sufrir o contraer cualquiera de sus trabajadores durante el desarrollo de sus labores o como consecuencia de ellos, asi
como de cualquier responsabilidad que resulte de la aplicacion de la Ley Federal del Trabajo, de la Ley del Seguro Social, de la Ley
del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y/o cualquier otra aplicable, derivada de la entrega de "LOS
BIENES" materia de este contrato.

VIGESIMA NOVENA. SUSPENSION DEL SUMINISTRO DE LOS BIENES

Cuando en la entrega de "LOS BIENES", se presente caso fortuito o de fuerza mayor, "EL CENACE" bajo su responsabilidad,
podra de resultar aplicable conforme a la normatividad en la materia, suspender el suministro de "LOS BIENES", en cuyo caso
Unicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente recibidos por "EL PROVEEDOR".

Cuando la suspensién obedezca a causas imputables a "EL CENACE", a solicitud escrita de "EL PROVEEDOR", cubrira los gastos
no recuperables, durante el tiempo que dure esta suspension, para lo cual "EL PROVEEDOR" debera presentar dentro de los 30
(treinta) dias naturales siguientes de la notificacion del término de la suspension, la factura y documentacion de los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el contrato.

"EL CENACE" pagara los gastos no recuperables, en moneda nacional (pesos mexicanos), dentro de los 45 (cuarenta y cinco) dias
naturales posteriores a la presentacion de la solicitud debidamente fundada y documentada de "EL PROVEEDOR", asi como del
CFDI o factura electrénica respectiva y documentacion soporte.

En caso de que "EL PROVEEDOR" no presente en tiempo y forma la documentacién requerida para el tramite de pago, la fecha de
pago se recorrera el mismo nimero de dias que dure el retraso.

El plazo de suspensién sera fijado por "EL CENACE", a cuyo término en su caso, podra iniciarse la terminacion anticipada del
presente contrato, o bien, podra continuar produciendo todos los efectos legales, una vez que hayan desaparecido las causas que
motivaron dicha suspension.

TRIGESIMA. RESCISION

"EL CENACE" podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la fianza de
cumplimiento, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin necesidad de acudir a
los tribunales competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera por incumplimiento:

1.Si incurre en responsabilidad por errores u omisiones en su actuacion;

2. Siincurre en negligencia en el suministro de "LOS BIENES" objeto del presente contrato, sin justificacion para "EL CENACE";

3. Si transfiere en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacién contractual;

4. Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de "EL CENACE"; 5. Si
suspende total o parcialmente y sin causa justificada la entrega de los bienes del presente contrato o no les otorga la debida
atencion conforme a las instrucciones de "EL CENACE";

6. Si no suministra "LOS BIENES" en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y su "ANEXO TECNICO", la
convocatoria de licitacion, la junta(s) de aclaracién(es), asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta;

7. Si no proporciona a "EL CENACE" o a las dependencias que tengan facultades, los datos necesarios para la inspeccion,
vigilancia y supervision del suministro de los bienes objeto del presente contrato;

8. Si cambia de nacionalidad e invoca la proteccién de su gobierno contra reclamaciones y 6rdenes de "EL CENACE";

9. Si es declarado en concurso mercantil por autoridad competente o por cualquier otra causa distinta o analoga que afecte su
patrimonio;
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10. Si no acepta pagar penalizaciones o no repara los dafios o pérdidas, por argumentar que no le son directamente imputables, sino
a uno de sus asociados o filiales o a cualquier otra causa que no sea de fuerza mayor o caso fortuito;

11. Si no entrega dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia de
cumplimiento del mismo;

12. Si la suma de las penas convencionales excede el monto total de la garantia de cumplimiento del contrato y/o de las deducciones
alcanzan el 10% (diez por ciento) del monto total de este instrumento juridico;

13. Si "EL PROVEEDOR" no suministra "LOS BIENES" objeto de este contrato de acuerdo con las normas, la calidad, eficiencia y
especificaciones requeridas por "EL CENACE" conforme a las clausulas del presente contrato y su ANEXO TECNICO, la
convocatoria de licitacion, la junta(s) de aclaracién(es), asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta;

14. Si divulga, transfiere o utiliza la informacion que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente contrato, sin
contar con la autorizacion de "EL CENACE" en los términos de lo dispuesto en la clausula DECIMA NOVENA del presente
instrumento juridico;

15. Si se comprueba la falsedad de alguna manifestacion contenida en el apartado de sus declaraciones del presente contrato;

16. Cuando "EL PROVEEDOR" y/o su personal, impidan el desempefio normal de labores de "EL CENACE", durante el suministro
de los bienes, por causas distintas a la naturaleza del objeto del mismo;

17. Cuando exista conocimiento y se corrobore mediante resolucion definitiva de autoridad competente que "EL PROVEEDOR"
incurrié en violaciones en materia penal, civil, fiscal, mercantil o administrativa que redunde en perjuicio de los intereses de "EL
CENACE" en cuanto al cumplimiento oportuno y eficaz en la entrega de los bienes objeto del presente contrato; y

18. En general, incurra en incumplimiento total o parcial de las obligaciones que se estipulen en el presente contrato o de las
disposiciones de la "LAASSP" y el “RLAASSP”

Para el caso de optar por la rescision del contrato, "EL CENACE" comunicara por escrito a "EL PROVEEDOR" el incumplimiento en
gue haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la notificacion, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término "EL CENACE", en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en consideracion los
argumentos y pruebas que hubiere hecho "EL PROVEEDOR", determinard de manera fundada y motivada dar o no por rescindido
el contrato, y comunicara a "EL PROVEEDOR" dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba efectuar "EL
CENACE" por concepto del contrato hasta el momento de rescision.

Iniciado un procedimiento de conciliacion "EL CENACE" podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se entregaran "LOS BIENES", el procedimiento iniciado quedara
sin efecto, previa aceptacion y verificacion de "EL CENACE" de que continta vigente la necesidad de los bienes, aplicando, en su
caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL CENACE" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la rescision del
mismo pudiera ocasionar algin dafio o afectacién a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL CENACE"
elaborard un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacion que se ocasionarian con la rescision del
contrato resultarian mas inconvenientes.

Al no dar por rescindido el contrato, "EL CENACE" establecera con "EL PROVEEDOR" otro plazo, que le permita subsanar el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento. El convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a
las condiciones previstas por los dos ultimos parrafos del articulo 52 de la "LAASSP".
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Cuando se presente cualquiera de los casos mencionados, "EL CENACE" quedara expresamente facultada para optar por exigir el
cumplimiento del contrato, aplicando las penas convencionales y/o rescindirlo, siendo esta situacion una facultad potestativa.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a "EL PROVEEDOR" se le hubieran entregado pagos progresivos,
éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51 parrafo cuarto, de la
"LAASSP".

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales desde la fecha
de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de "EL CENACE".

"EL PROVEEDOR" sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause a "EL CENACE".
TRIGESIMA PRIMERA. TERMINACION ANTICIPADA

"EL CENACE" podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato, cuando concurran razones de interés general o bien
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir "LOS BIENES" originalmente contratados, y se demuestre que
de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a "EL CENACE", o se
determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato con motivo de una resolucién de una inconformidad o
intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la Funcion Publica, lo que bastara sea comunicado a "EL PROVEEDOR" con 30
(treinta) dias naturales anteriores al hecho. En este caso, "EL CENACE" a solicitud escrita de "EL PROVEEDOR" cubrira los gastos
no recuperables, siempre que estos sean razonables estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

TRIGESIMA SEGUNDA. DISCREPANCIAS

"LAS PARTES" convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria, la propuesta econémica de "EL PROVEEDOR" y el
presente contrato, prevalecera lo establecido en la convocatoria respectiva, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 81
fraccion 1V, del "RLAASSP".

TRIGESIMA TERCERA. CONCILIACION.

"LAS PARTES" acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y cumplimiento del
presente contrato se someteran al procedimiento de conciliacion establecido en los articulos 77, 78, 79 de la "LAASSP", y 126 al
136 del “RLAASSP” y al Decreto por el que se establecen las acciones administrativas que debera implementar la Administracion
Publica Federal para llevar a cabo la conciliacién o la celebracion de convenios o acuerdos previstos en las leyes respectivas como
medios alternativos de solucién de controversias, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 29 de abril de 2016.

La solicitud de conciliacién se presentard mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el articulo 15 de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo, ademas, hara referencia al nimero de contrato, al servidor publico encargado de su
administracion, objeto, vigencia y monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

TRIGESIMA CUARTA. DOMICILIOS

"LAS PARTES" sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el presente
contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el Titulo
Tercero del Cadigo Civil Federal y sus correlativos en los Estados de la Republica Mexicana.

TRIGESIMA QUINTA. LEGISLACION APLICABLE
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"LAS PARTES" se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto del presente contrato a todas y cada una de
las clausulas que lo integran, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta, a la "LAASSP", al “RLAASSP”; al Cédigo
Civil Federal; la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; al Codigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento, el Acuerdo por el que se expide el protocolo de actuacidon en materia
de contrataciones publicas, otorgamiento y prérroga de licencias, permisos, autorizaciones y concesiones y a las demas
disposiciones juridicas aplicables, como son la Ley Federal de Proteccion al Consumidor y la Ley General de Responsabilidades
Administrativas.

TRIGESIMA SEXTA. JURISDICCION

"LAS PARTES" convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el mismo, se
someteran a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero
que pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.

Por lo anteriormente expuesto, tanto "EL CENACE" como "EL PROVEEDOR", declaran estar conformes y bien enterados de las
consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo
que lo ratifican y firman electronicamente en las fechas especificadas en cada firma electronica.

POR:
"EL CENACE"
NOMBRE CARGO R.F.C
OFELIO GAONA LOPEZ DIRECCION DE AREA GALO7805304M8
CARLOS MIGUEL HERRERA ESCUDERO SUBGERENTE HEEC680916DD6
ARIFF CONDE LOPEZ SUBDIRECCION DE AREA COLA750507SE4
POR:

"EL PROVEEDOR"

NOMBRE R.F.C
GRUPO LOGISA SA DE CV GLO7911276R5
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Cadena original:

812f dc2c85hb16c5ach347ef 409c9c9355430865f 14e6be2bac671031¢5593308d8141284ae04aef 1

Firmante: ARIFF CONDE LOPEZ Numero de Serie: 00001000000511088684
RFC: COLA750507SE4 Fecha de Firma: 19/09/2022 10:25
Certificado:

M 1 G j CCBAqgAW BAg! UVDAWVDEWMVDAWMVDAL MTEWODg 2 0DQWDQYJ KoZI hv ¢ NAQEL BQAWY g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQY QOVSVEI GSUNBRE9 SQT EuMOAGALUECgwW UOVSVKI DSUBgREUg QURNSU5JULRS
QUNJTO04gVFIJQ VUQVJJQTEaVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLNdvYi 5t e DEmMVCQGALUECQMIQVYul ERJREFMRO8gNzcs| ENPTC4g
RIVFU JFUK8xDj AVBgNVBBENBTA2 Mz AMVQS WwOQYDVQQGEWI NVDEZMBe GA1UECAWQQD! VREFEI ERFI E1FWEI DTz ETMBEGAL UEBWKQL VBVUN URUL PQz EVVBMGAL UEL RVMMUOFUCTc Wz AX Tk 4z MAWMG YJ KoZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb 252 YW s ZTog QURNSUS.J U1 RSQUNJ T04gQOVOVFI BTCBERSBTRVIWSUNI TIMgVFJIJQ VUQVIJI TIMyQUAGQO9OVFIJQ VZRUSURTAeFWOY M AxM cyMIE2M VaFwOyNj AxM cy MIE3MDVaM G+NRow
GAYDVQQDEXFBUKk| GRi BDTO5ERSBMI'1BFW EaMBgGATUEKRVRQVJI JRk YgQO9OREUg TE9QRVoX G AYBgNVBAO TEUFSSUZG ENPTK RFI Ex PUEVaMs wCQYDVQQGEWI NDENMMOQGCSqGSI b3DQEJARYXYXI pZniZj b25k
ZUB5YWhvby5j b20ubXgx Fj AUBgNVBCOTDUNPTEE3NTALMDA TRTQx Gz AZBgNVBAUTEKNYTEE3NTALMDA I REZOUFI wOTCCASI wDQYJKoZI hvc NAQEBBQADY g EPADCCAQo Cgg EBALENSVWk bk x Kf Jp+xhSpl KXawet L
yyM.Ceabhz YSVKHGD/ j kBQwA+0MATpl aTFFzHelr eXGK7218Z59CJ9go+j mpvQASCXQF/ 8] 6U9GE! j pLS8X8/ bVqIxWNDTT5¢ YXE9j cx85ZPuSGsKI CeNul16t 84f f kpFO+f 8u5y6dt TWH9l 9aSBEQ f DOyniNVB65
At u34r MenDeHAl Y7buOxwonzZ69i UFd+j AaAhxbr qeqUCT+I bi QLdRxTh2skuw2R7FGBYWPi 0ZJt nZZ/ K3B7PL9e9axA9gv| BFi / sbhoGAOMFUMRU20+pvxi 41 b+epoGbt 65r 61 x2w u40F4UQNh1GmaG Tc CAWEA
AaNPVEOWDAYDVROTAGH BAI WADAL BgNVHQBEBAMCAIGWEQYJ Y ZI AYb4QyEBBAQDAG VW MBOGA1 UdJ QQUWVBQGCCs GAQUFBWVEBggr ByEFBQe DAj ANBgkghki GOwOBAQs FAACCAgEAVA00R3xm p6zs7ye30nyj QKj

SsZaobl cHS+aY6YAeDs K7wO7 N9QOTLK RRc GOaMeOSRRVJ/ Ai 81ZkMhYj / G5Y6b6hBnFi DXI 1n3u4ZCWhf +i q7RQUCELI 9H79TgMnl VOf KFgbf | JgXxar h70eal 2Vl AuukBSbFJFB+uCXQd9MB90a/ f xnTLPqt JSC
onupnozRABkVKFRqGY! j XZW.bOl Eki zJHo0i 4xnxV13F3Cr gXn4eP/ f 3ehet QBBI F8f 8XQ Cxn/ Wra+l 3f 0An1eS00JWQL3Tr Z15xGPOyt aVwL4se3FzWKxkMVFQz | 8Gt KA6eJ2WZTs72S0/ 8zL1zOyxghnSMIJ
+y8gVUNGBDA wz Qc FulQQEl xNU424x5L+P2eV85ChRVDC YIMV2y 8Zu5DbXQCb3ZeulmABPi 1Hg9YO+uLuU3dwki 6Tl | HHUEGT xZr Sk XwalaO0F5BWZHbXeFkal 8wznsub+U+HEr h2DYbRaRBFZ4WsnbG+hu6GE8+
Xi | bBSENMV+HVIX2W Xb0st Ms2zi i 3+wl6i PUU2OVBMhV VKR 1 Rdpl sqqHz ZI nbf 6] +HbnBnDh9l j vYAAb4I 9gsTr se DMRQXNy gH8UOj 8hr nSXr HKUE9j Osx Cxz8nz08d05gASf 6vNMLf acBADo1ZBCcTr BhGChnM
grdx6THZBr wt ui i r Al U=

Firma:

QOr PanEd4QTNr EXGr Edt bhbj oDBP7TgXHi t UK8DxuvT8zZy9L30UWAI MSaWG bYoJRLgWNEFf 5x5Lvk Sx 71 1HSYOKuaAWLEUDNBY Ysi e5psm+-ZQznBYoYONv YYSo4LF83awlULz XSqoL4uGS8nonvJOS| 33D8gj si
nvbOEpPgNM9XhLZQPYhYToGwddI nt 7TBK5KU2YZGakg2u6ubnAvhdr / ZX5e 0By 3t menti YW Hp4DGr deZ+McFOVgYK9gl uDPF5hLmgBcgZg7t LI y0oDQIMAADT wQenRYW 4dshr A7aXENOFCyhNJ I +Vhki To7SqZ
ONnpwHGC OLpANt WTXR2y/ A==

Firmante: CARLOS MIGUEL DE JESUS HERRERA ESCUDERO Numero de Serie: 00001000000513924473
RFC: HEEC680916DD6 Fecha de Firma: 19/09/2022 10:28
Certificado:

M | Gbz CCBFegAW BAg! UVDAWVDEWVDAWVDALMIVEM QONz MAMDQYJKoZI hv ¢ NAQEL BQAWg g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQY QOVSVEI GSUNBRE9 SQTEUMOAVGALUECgwW UOVSVKI DSUBgREUg QURNSUSJULRS
QUNJTO04gVFIJQ VUQVJJQTEaVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLnvYi 5t e DEmMVCQGALUECQMIQVYul ERJREFMRO8gNz sl ENPTC4g
R1VFU JFUk8xDj AMBgNVBBENMBTA2 Mz AMVs wCQYDVQQGEWI NVWDEZMBe GA1UECAWQQOI VREFEI ERFI ELFWEI DTz ETMBEGAL UEBWWKQL VBVUh URU1 PQz EVIVBMGAL UEL RVMMUOFUOT e Wz A Tk 42 MWW\ YI KoZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb252 YW s ZTog QURNSUS.J U1 RSQUNJ T04g QOVOVFI BTCBERSBTRVIWSUNI TIMgVFJIJ Q| VUQVIJI TIMyQUAGQO9OVFIJQ VZRUSURTAeFWOy M A3MTI yM U3MDBaFwOy Nj A3MIT yM USNDBaM | BG Ew
MCAGATUEAXMQOFSTEISTI E1J R1VFTCBERSBKRVNVUy Bl RVJ SRVJ BI EVTQLVERVJI PMIAWLg YDVQQpEy dDQVIMI 1My TUN HVUVM ERFI EpFULVTI EhFUl JFUK Eg RVNDVURF UK 8x MDAUBgNVBAO TJ ONBUK x PUy BNSUdV
RUwWg REUg Sk VTVVM SEVSUK VSQSBFUONVREVSTz EL MAk GA1UEBhMCTVgx MDAUBgk ghki GOWOBCQEW Whhc kv ey 50ZXJy ZXIhLmVz Y3VkZXJvQGdt YW sLniNv b TEWVBQGAL UEL RMNSEVFQz YAMDK X Nk RENj EbMBKG
ALUEBRVSSEVFQz YANDKk X NKhVWV JTUj ALM | BI j ANBgkghki GBWOBAQEFAACCAQBAM | BCgKCAQEAI OUVBQYLPEI | LAf Zj br 1D5MKG b2+Ff Pj pl OLUb7NuOj SmeDAhj hZ9UUH3Sz DKOKsaUi | QhZMe Al Q1 Ti Nvj
ZFKLOGzJsnt +4e+/ Sqt 2SmbDnngADOKcs oHt 5R1DSKG04DKeNAl mePUMOBY 8y GRi 6k VZet / | OXkZwbHRTw Mor hHUE V20WgAKRax 99gk MAQa7Xs| x Y97480OKGyhwQxQlr dGXVj YCI V5SY4YQYR80j Zt Al wicv/ bS
B6BLWNEW NXK67n7d0GBFf YcInOHy S9n+ay2EZSi j Yc/ 7qs RA1HAUFF VxDu5Kp2nQ77Kmenbay hACA4e0LQQCkxyv2ear FYLb+w DAQABo08WT TAMBg NVHRIVBAf 8EA] AAMAs GA1Ud DWQEAW D2DARBgI ghkgBhvhC
AQEEBAMCBaAWHQYDVROI BBYWFAY! KwYBBQUHAWQGCCs GAQUFBWMCMAOGCSGGS| b3 DQEBOWUAAAT CAQORED/ QBEXI N/ yFa3Epy| kI NGMIT W CUsf y6i ZMKWIqDqCbPLHX6Cc U2z XPLZI5LAVbsgr J1VBZNAeNNoyw
1 66Knf Bcoi E2FI okwaa5auPYl hg2M/ Ul 41Dy 2k Chany5ct HO40j Zy| ShgFB502BI CKBkUkna2NCke2i SNLG hdoQQAogzdV5i O+OF Q9+j Pbnhb1YuFy| CL1GHFwwp DPTI wQDewDEUPC 0 DH8QHZ2gZ8RYUAUI G3DI
j qCBBZZv8Uy MO sr +i yxK7MSUANt i Omva7WPGat pz| K8JKISG+OG07 QuRSNg/ wOHY7XTKOYNLBTt f 3EJI gz UPw7t nxnt GgnudCOodel FX9eHIWAUNTEK3z VPDg3r dEZT+MB1zHTi UnbJ8OG UFI zPL5FqkEl Br pz
GXOX4Mr ZN7CeXqr 0cgsE3OM 3aeFgbi r Kb YZSKz TPTNXuj xy lwaxr ONFvESj mvGZ10VgF7X8xWAy Xvzr qHbxwEZy/ i hOB7GpOBBZe0e4YXBUAAOTNt YGf QACysANn3/ j KPIJFI WwWiD/ zYZMBhI LMu9xQt Xal suvm
i 80OnJ+tfkzCM erubtii sm DgEpS+ev35xxVEUgZH 4o0bgYJd/ OTSj 6pV52k5Q yugXcf zvFQ XXbE3f wE6h6x CvaCXaAr cuwdadl yt UPGA5ZSkb1bVt Bxy WW3A==

Firma:

DL2f wTUhEl BQeci 43w6T2Tnl c5gZnRR4yj Al HFnQy DX7PvSj yaat kOA/ j en+NCURP4c MOy YDUODWXMQ kDO YzKzD5QX f s/ Wz4Sq2ACs UUs O CDKmAXgCx GzgNhUBI XI OVChGL31BB+0FNr WHENT/ woSg2ZdDbY
xSq48y s8V+bwm+-4E06RhVGHSUW yVTI Udt h4r | i LodFVBGg6hMwRwiy MYGy KPj ACOn6RSESC +AaD2y ps OBNW b/ r | NC2Ms454M7qTpSn1NKi WHuBTh7wf GOXhMQQVM aW VUa4Fc8eOMj bSaj F9JLwunnilf ELIM
q5/ AJFsk0YBSdi | 7BYQBhA==

Firmante: OFELIO GAONA LOPEZ Nimero de Serie: 00001000000506641420
RFC: GALO7805304M8 Fecha de Firma: 19/09/2022 10:38
Certificado:

M | GHz CCBAegAW BAgI UVDAWVDEWVDAWVDALMDY2NDEOM AWDQYJKoZI hv c NAQEL BQAWY g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK I EQUQyQOVSVE! GSUNBRES SQTEUMOWGALUECgW UOVSVK I DSUBgREUg QURNSUSJULRS
QUNJTO04gVFIJQ VUQVJJQTEaMBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLnvYi 5t e DEMVCQGALUECQMIQVYul ERJREFMRO8gNzcs| ENPTC4g
R1VFU JFUk8xDj AMBgNVBBENMBTA2 Mz AMVOs wCQYDVQQGEWI NVWDEZMBe GA1UECAWQQOI VREFEI ERFI ELFWEI DTz ETMBEGAL UEBWWKQL VBVUh URUL PQz EVIVBMGAL UEL RVMMUOFUCT e WNz A Tk 42 MWW YI KoZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb252 YW s ZTog QURNSUS.J U1RSQUNJ T04g QOVOVFI BTCBERSBTRVIWSUNI TIMgVFJIJ Q| VUQVIJI TIMyQUAG QU9 OVFIJIQ VZRUS URT Ae FwOy MTAZ NDQAMIT Qy MDdaFwOy NTAZ MDQWMIQyNDdaM G7MRsw
GQYDVQQDEXJ PRKVMBUSgROFPTK Eg TE9QRVOxX Gz AZBgNVBCK TEK 9GRUXJ Ty BHQUIOQSBMT 1 BFW EbMBK GALUEChMSTOZFTEI Pl EdBTO5BI Ex PUEVaMXSWOQYDVQQGEWI NVDEgMBAGCSqGS| b3DQEJ ARYRD2ZnYWou
YUBNbWFpbC5j b20x Fj AUBgNVBCO TDUdBTE83CDAL Mz AOTTgx Gz AZBgNVBAUTEk dBTE83CDAL Mz Bl R1J QUEYWNDCCASI wDQYJ KoZI hv c NAQEBBQADggEPADCCAQDCggEBALhl U7+0MAR5z AOPoh26Z3uAzNgLi 278
nLaSuEl i | SLhM 5Lj 9xMhm+pubHVBU73J591 0+N9l wwwnBkuf 1WOgVr nkkpe4dPFnYeJ oROH DU2EG 7sf zFvzvnKuBv4C8PI RO5u8Bt Z6ngl u+J X+wyLpeci NLXLzt Sbwxsmwqt / VeLROYg7+Dl x4Ef yj bl Cn
t Q2VQAHVF JB3/ 0YQIBgNQQZS Zi DXy CnbveQ eLKr 3B33k4nmXPj eQa82t r yCebpuuB+CEYbzor Tdi 05zsQ snDet f t qZr 8JcXkbf e GLAI AXInd803TEXKWBQ+r i SW f t A 959NPM Sl 0 CLNNz 13x BAJ c CAWEAAaNP
MEOWDAYDVROTAQH' BAI WADAL BgNVHQBEBAMCA9GWEQYJ Y1 ZI AYb4QyEBBAQDAG W VBOGAT Ud.J QQWVBQGOCs GAQUFBWVEBggr BgEFBQE DA] ANBgkghki GOWOBAQs FAACCAgEANNY Xzf opTj i r n+o6eZubQac GFV8/

DvhX99r dI XI Xf MBOOWOpbL5sw+bS1l YzawxkcY27LFYeVl dl oNNWebH xx9vM PLEZ33Ezt ADADI 5h4Fnl zQgVAR+ZGz +z Fk5r mbuMyS+VE8t Ls TNGSJInR2G nYj t 4N1Cvt Pz/ QT/ hWwkN9saq6X&@sTOf Ul 9Xk1l h
oHZ2e8nZi Ul i nU7H UPoBYt nZf obn9g/ D3ZnMA8FK3BodONzbbEF2Zf 3HHIWE0OYLkt L1wwaG DX2j Féwt vVRgnFznyaDcc7D6j 093Th3X0OBgy TOI JBBMsdKJIC6t KCQg/ 0f 3QQo YLoANnEZ YXgAYGpor YeLxXLToFOW
j 76g1E03A9UMBUVs 1KnLhZXz CdXdi NJ9NVSf 3qSMv3J4aB9zf CqnULd90SXs YbkMrbedTab7L/ Ff ALSYhkch3H613+J1 Mp904GGZz Fo8W 9k 24Rv HA6E2mYLwpQOp/ Xz Shl s OKYY1w2nbbf wWiwTpNB8ny YDIZbvq
twQ 4DCLEyHOLAI BZsPNWk TWUcelt yaa9qo3+z6JWv8L6r bf bl ydWsQKR1i 7bub4PZp8EoT! y TRNDSXg2FMXj Xn5aXQ 3j WALOf pGC1/ L9r pl cunDWIQH 61 NluePYTH4i r CWhuazxvq1lnog0OXT5J7L WISt SGEh
zwWWphx T/ uvDHXSE=

Firma:



CENACE

0 MADORAL DE Contrato: 700047581

COMTRON. T EHEECLA

dLMR5ABDI M LKVTvI PSTnqf cQBThNc Ogy VRLANEWGTDagxbM j UPsbCE 4j BH 84UwY4j AW RAI +MBHG xr j NUkcJ OUTns PgV7Ny 6y XLOnpuMPg/ SKvPI qQoBYI f 48u8CsOxA2Tal J9SNnj BW 8/ j PgBs Tf gxOU3S
HTeqi m8Ca6EW Ngt HDOGT Tpx COKWRD2/ r / WhQA 71 31 xeMZ5ggNxKS07y OgZoSLy kNPIApxswRr MBPZFCaaC5W XnZeBSLq8pbf euFui xr A35a877t GnéwgYeZj mwdPzpcKVx3J8oaEbOr 1DNSOGLTI1sYx9Mh
j 8PpOVz4dbCzBt PUr VnVBwe==

Firmante: GRUPO LOGISA SA DE CV Numero de Serie: 00001000000506106440
RFC: GLO7911276R5 Fecha de Firma: 19/09/2022 11:37
Certificado:

M | GPj CCBCagAW BAg! UVDAWVDEWVDAWVDAL MDYx MDYONDAWDQYJ KoZI hv ¢ NAQEL BQAWY g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQY QOVSVEI GSUNBRE9 SQTEUMOAVGALUECgwW UOVSVKI DSUBgREUg QURNSU5JULRS
QUNJTO4gVFIJIQ VUQVJJQTEaMVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3J pdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NVbnRhY3RVLNRI Y25pY29Ac2FOLmdvYi 5t e DEmMMVOQGALUECQWdQVYul EhJ REFMRO8gNzcs| ENPTCAg
RIVFU JFUk8xDj AVBgNVBBEMBTA2 Mz AMVQS wOQYDVQQGEWI NVDEZVBe GA1UECAWQQD! VREFEI ERFI E1FWEI DTz ETMBEGAL UEBWAKQL VBVUN URUL PQz EVVBMGAL UEL RVMMUOFUCT e Wz AX Tk 4z MAWMG YI KoZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb 252 YW s ZTog QURNSUS J U1 RSQUNJ T04gQOVOVFJ BTCBERSBTRVIVBUNI TIMIVFIJQ VUQVI I TIMyQUMQIOVFIJQ VZRUS URTAe FwOy NDEY Mz EWNTI wivDRaFwOy NDEy Mz EWNTI whDRaM HaVRAw
HAYDVQQDEX VHUl VQTy BMr0dJ UOEgUOEgREUgQLYx Hj Ac BgNVBCk TFUdSVVBPI Ex PROI TQSBTQSBERSBDV] Ee MBWGALUEChMVR1J VUEBgTE9HSVNBI FNBI ERFI ENVWWIQs wOQYDVQQGEWI NVDEK MCI GCSqGSI b3DQEJ
ARYVc2VyZ2| vLndpbEBsb2dpc2EuY29t MSUM wYDVQQX ExxHTE83OTEXM c2Uj UgLy BHSVNTNz MMNDI 2TI E4MRAWHAYDVQQFEX UgLy BHSVNTNz MMNDI 2 SERGTE5 SMDQAggEI MAOGCSqGSI b3 DQEBAQUAA4| BDWAW
ggEKACl BAQCRQE0NsV5i Ul SWZI pl gZD | Myz 1Ant Euz RLNARadFPSEKN2ET | vTuMjOVp9OFI GawTOyl 9Jysp8EV/ Sf a8kwze@49dbQz3/ G7zf 1AUG3WNa8f / Pl G EOpHNBXZLgaGxj EZASBQPBI Qi uDQTht vNI R7P
aRZCK8Ru/ wQg/ dwdi T4sVhDZp8qi BUDmLda3sh/ 2AWMBXOy +t sxvqt 1RE8kZAnns9nxsplwd/ pW 6sPBqSudl KD9aRkNt YYj RHKCGq1t skEl qvQZ+35r UbJf kHi 8npsCeXvdwOWi69AMyJer 41 CPI SHM TnF+XVK
i pj / rxJ9f GezBq+/ N6VMKKkj 2eBwd Zf AgVBAAG Tz BNMAWGAL Ud EWEB/ wQCMAAWOWYDVROPBAQDAG PYMBEGCWOGSAGGHEI BAQREAW FoDAdBgNVHSUEF] AUBggr ByEFBQC DBAY! KWYBBQUHAW WDQYJKoZI hveN
AQELBQADggl BALWbsedpqj WO22d8EUJ TEr FVQZt x9bx5nd3/ Wb+ 3wvM2+hUHII danEb62Wkak CQEhC+Sv Che pwWW ucalVZk CzWAmMIR60cMi3/ nT/ ThINI nQugx+f Nx5S1p6gYHaqd/ FcLf 8f uwh6D47phZ
9W.zLI cIMIQF wKQaLHHr gqRQ 9MRCBA4m¥I 127dI onDzd+ght f wYqd2ckl kONdWAeuU40G658ej 5+Rewl +ad+2wDl 8] 7bkcNNr gWNg4t 6C30r TMjy 8mABg93f DNGy YDPI 76Knbr EX46Pr whz Xz ChDHHj aXBnSvb
5ChcE+H8GTBya/ 0j +55x9ckt EnP8j Vd1HAOUCKPAKNzr A/ br 4zD0ZkBSV8f aeSBf zChLf 90Y9zI FI Jpf dOAS23JFnDf VWsj RKFbl RQ nOTi PATInXd/ XFQnnf Uy E3VUSgVi yyu46k FAHY JdA4PW6Bo0L942Hvh4
8KMN9hoU25V/ h+1aL001NCr KC7doy Y3Xc 7 YqYWZDuv pHI FF3K1INQa/ 6QINwKq3H+I KD2uUl zOYz QUTCnWNFc INL5i bHYni 21 bdFe/ N77e8Uplql ESyf qCYI / 4r ak6Qds8V1z 7eXseDHwDsh900XuX0g94zd9f 9Fk
i X1sgbh8cQLhUXFI GNzzROr SbHOot XTwd49nmTrQzf OhT2k PRUsaMW@t | A

Firma:

LSAS+j SzI hlbeczVRDeTOydNZyvf i PVbUUQMWVS89SpPI 1Axi ZQS+yNOLBvI j cXhb/ T7h9xI opei i qpYkAoKH+6DY wf dVI nCoFdwEdi GePqXCBj owgh5S+ WIL47NXr gy/ E6HZBqLUA7KD96Nr 7hpEv8GH hU+PG
4MuLyj Hwpt f SzZNXYent E4Gk+Snmbu/ S/ GAJEbPpaRepQ BNSJhSI f i ae/ QA HOw+l dxgi 820XSr Al DZf yweonl 208KM7j EEdgdk OwMiahf wbnj 3hi t D2ahahChj NDpXU19GyKA+hr K62L/ e792Ri ZvHvel | k/ ZbR4q
RRqOVWZOVRf phr 00CHPA Q==



Direcciéon General

QEN‘&@E “ANEXO TECNICO” Direccion de Operacion y Planeacion del Sistema
EHTRE BAIION AE ’ ’ 7 . S bd 6 d O i0
e meens  UPS, Banco de Baterias, Baterias, Modulos de Potencia ubdireccion de Dperacion

LEHETEE. O ENERGIA

, » e ___ Criterio de Evaluacion o : o
Binarip. - ..+ PuntosoPorcentajes .~ © o Costo-Beneficio
X

_ ObjetodelaContratacion =~

Adquisicion de Sistemas de Energia Ininterrumpible (UPS), Banco de baterias, Baterias y Médulos de Potencia para el CENACE.

Partidas [Posicion | i . Descripcién téchica del objeto

Partida1  |UPS SISTEMA DE ENERGIA ININTERRUMPIBLE
Incluyen: Desinstalacion de los equipos actuales, suministro, instalacion, accesorios, materiales, mano de obra y acabados.

GCA Gerencia del Centro Alterno (GCA), San Andrés Cholula, Puebla.
Posicién | Descripcién Cantidad
1 UPS Sistema de Energia Ininterrumpible - 100 KVA 2

Partida2 |UPS SISTEMA DE ENERGIA ININTERRUMPIBLE
Incluyen: Desinstalacion de los equipos actuales, suministro, instalacion, accesorios, materiales, mano de obra y acabados.

GCRBC  |Gerencia de Control Regional de Baja California (GCRBC); Mexicali, B.C.

Posicién | Descripcion Cantidad
1 UPS Sistema de Energia Ininterrumpible - 60 KVA 1

Partida3 |MODULOS DE POTENCIA

Incluyen: Desinstalacion de los equipos actuales, suministro, instalacion, accesorios, materiales, mano de obra y acabados.

GCRBC  |Gerencia de Control Regional de Baja California (GCRBC); Mexicali, B.C.

Posicion | Descripcién Cantidad
1 Mddulos de potencia Tipo | 1

Partida4 |UPS SISTEMA DE ENERGIA ININTERRUMPIBLE
Incluyen: Desinstalacion de los equipos actuales, suministro, instalacion, accesorios, materiales, mano de obra y acabados.
SCLPZ Subgerencia de Control La Paz (GCRBC-SCLPZ), La Paz, B.C.S.

Posicion | Descripcién | Cantidad
1 UPS Sistema de Energia Ininterrumpible - 30 KVA 1

Parida5 |BATERIAS

Incluyen: Desinstalacion, suministro, instalacion, accesorios, materiales, mano de obra y acabados.

SCLPZ Subgerencia de Control La Paz (GCRBC-SCLPZ), La Paz, B.C.S.

Posicion | Descripcion Cantidad
1 Baterias tipo | 288

Partida6 |MODULOS DE POTENCIA

Incluyen: Desinstalacion, suministro, instalacion, accesorios, materiales, mano de obra y acabados.

SCLPZ Subgerencia de Control La Paz (GCRBC-SCLPZ), La Paz, B.C.S.

Posicion | Descripcién Cantidad
1 Médulos de potencia Tipo Il 1

Partida7 |UPS SISTEMA DE ENERGIA ININTERRUMPIBLE

Incluyen: Suministro, instalacion, accesorios, materiales, mano de obra y acabados.

SCSR Subgerencia de Control Santa (GCRBC-SCSR), Santa Rosalia, B.C.S.

Posicion | Descripcién Cantidad
1 UPS Sistema de Energia Ininterrumpible - 30 KVA 1

Partida8 |UPS SISTEMA DE ENERGIA ININTERRUMPIBLE

Incluyen: Desinstalacion de los equipos actuales, suministro, instalacion, accesorios, materiales, mano de obra y acabados.

GCROR  |Gerencia de Control Regional Oriental (GCROR), Pugebla, Puebla.

Posicién | Descripcién Cantidad
1 UPS Sistema de Energia Ininterrumpible - 60 KVA 1
Partida9 [BATERIAS
Incluyen: Desinstalacion, suministro, instalacion, accesorios, materiales, mano de obra y acabados.

GCRNE  |Gerencia de Control Regional Noreste (GCRNE), Monterrey, Nuevo Leon.

Posicién | Descripcion ; L Cantidad
1 Baterias Tipo Il (instalacién en 2 UPS) ) 2240
2 Baterias Tipo Il (instalacion en 1 UPS) 34
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Partidas  [Posicien |~ .. . _Descripcion técnica del objeto
Partida 10 |BANCO DE BATERIAS
Incluyen: Suministro e instalacion, accesorios, materiales, mano de obra y acabados.
GCRNT Gerencia de Control Regional Norte (GCRNT), Gomez Palacio, Durango
Posicion | Descripcion Cantidad
1 Banco de baterias modular, cada banco con 34 packs incluye gabinetes, cableado y accesorios para su 4 ‘
funcionamiento.
Partida 11 |BATERIAS
Incluyen: Desinstalacion de baterias actuales, suministro e instalacion de baterias, accesorios, materiales, mano de obra y acabados.
GCRNO  |Gerencia de Control Regional Noroeste (GCRNO), Hermosillo, Sonora
Posicion | Descripcion ‘ Cantidad
1 Baterias Tipo IV (instalacion en 2 UPS, 4 gabinetes) 160
1. UPS SISTEMA DE ENERGIA ININTERRUMPIBLE

UPS Equipo de Energia Ininterrumpible

ld | Caracteristicas minimas requeridas: .
1.1.1. [Tipo Modular, Doble conversion en linea
1.1.2.  [Tipo de Configuracion N + 1 (Médulo adicional en linea, ante falla de alguno de los médulos debe continuar regulando y
soportando el 100% de la carga (N)).
1.1.3.  Bypass Debe contar con Bypass interno automatico (electronico).
114 b El equipo debe de mostrar el estatus de operacion mediante al menos un panel de control, debe mostrar
anel de Control S .
~ un historial de alarmas y debe contar con una alarma audible.
1.1.5. . Debe de contar con puerto de red Ethernet para comunicacion con acceso WEB, SNMP, envio de
Monitoreo . . !
alarmas via SMTP los cuales deberan entregarse configurados.
1.1.6.  [Sincronizacion de tiempo NTP.
1.1.7. [Tipo de conexion de entrada 208/220 VCA +- 10%, 3 Fases+ neutro + Tierra.
1.1.8.  [Factor de Potencia de entrada Minimo del 0.95 a cualquier nivel de carga.
1.1.9.  [Frecuencia de Entrada 60 Hz + 5%
1.1.10. oltaje de Salida 208-220 VCA, 3 Fases, Neutro + Tierra.
1.1.11. |Factor de Potencia de salida Minimo del 0.95
1.1.12. |Frecuencia de salida 60 Hz.
1.1.13. Regulacion de Voltaje de salida + 1.0 % para carga lineal o no lineal.
1.1.14. [TDH en salida =< 5% para carga no lineal.

Médulos de Potencia para UPS

Id .~ (Caracteristicas requeridas.
12.1.  [Potencia maxima de los modulos 20 KVA
1.2.2.  [Remplazo en caliente Los modulos de potencia deben contar con la opeion de sustitucion en caliente (hotswap).

Banco de Baterias modular para UPS 30 KVA

[d  [Caracteristicas minimas requeridas. :

1.3.1 Respaldo Modulos exteriores con capacidad para dar un soporte de 30 min al 80% de la capacidad de la UPS]
presentar grafica del fabricante y calculos).
“EL PROVEEDOR” debe presentar calculos y resultados de las pruebas, de acuerdo con lo expresado en
a seccion “Condiciones de Aceptacion de Entregable’.

1.3.2 Tipo de baterias Baterias selladas libres de mantenimiento.

1.3.3 Remplazo en caliente Los bancos deben contar con la opcién de sustitucion en caliente (hotswap).

1.3.4 Gabinete para banco Debe incluir los gabinetes, cableado y herrajes del mismo.

1.3.5 ida Util 5 afios.

Banco de Baterias para UPS de 60 KVA y 100 KVA

Id . |Caracteristicas minimas requeridas. ,

1.4.1 Respaldo Modulos exteriores con capacidad para dar un soporte de 30 min al 80% de la capacidad de la UPS
(presentar gréfica del fabricante y calculos).
‘EL PROVEEDOR? debe presentar calculos y resultados de las pruebas, de acuerdo con lo expresado en
a seccion “Condiciones de Aceptacion de Entregable’.

1.4.2 Tipo de baterias Baterias selladas libres de mantenimiento.

1.4.3 Gabinete para banco Debe incluir los gabinetes, cableado y herrajes del mismo.

1.4.4 ida Util 5 afios.
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2. BATERIAS

Baterias tipo | para UPS Marca: APC Schneider Modelo: Simmetra PX SYCF40KF Serie: PD1534150040 Potencia: 30 kva’s + 10 kva's
Id - |Caracteristicas minimas requeridas.

211 Noltaje Nominal 12 volts
2.1.2.. |Capacidad Nominal 7 ah
2.1.3.. |Altura méaxima del pack 15.9 cm
2.1.4.. [Ancho méximo del pack 10.7 cm
2.1.5. Profundidad méxima del pack 70.0 cm
2.1.6. Peso Neto del pack 25.2 kg
2.1.7. Temperatura de operacion 0-40°C
2.1.8. Humgdad re|at|va de 0-95%
funcionamiento

2.1.9. Humedad relativa de

; 0 - 95%
lalmacenamiento
2.1.10.  |Aprobaciones CE, UL
2.1.11.  [Tipo de acumulador Selladas libres de Mantenimiento de alto rendimiento. VRLA (Valve Regulated Lead Acid)
P.1.12. ida il Por lo menos 5 afios

Baterias tipo Il para UPS Marca: APC Schneider Modelo: Simmetra PX SYCF100KF Serie: QD1635140937, QD1635140957 Potencia: 80 kva's
Id - |Caracteristicas minimas requeridas.

2.2.1. oltaje Nominal 12 volts
2.2.2. Numero de celdas 6
2.2.3.. |Capacidad Nominal 34W @ 15min-rate to 1.67V
2.24.. [Rango de operacién nominal de 9390 +3°C

ftemperatura
2.2.5.. [Rango de operacion de temperatura|-15°C a40°C

de descarga
2.2.6. Aprobaciones CE, UL 924
2.2.7. . . Bateria de larga duracion. Selladas libres de Mantenimiento, Las baterias deberan ser de tipo plomo-

Tipo de bateria cido
0.2.8. Seguridad Carcaza de material que cumpla con el estandar de seguridad UL94
2.2.9. ida util Por lo menos 5 afios
2.2.10. Dimensions

unit:(MM)
16132 [5.5440.08) o
@) )
1 il e
L 5[5
Dimensiones @ EIRS N MY ( “\?G I s (630
Pb e U U Us I
TR 290 3 .ﬁ - § §
180 [5.91] i1 {643 14?:35 {0.55) " 64 [257]

P.2.11.  [Tipo de terminal F2-Faston Tab 250

Baterias tipo lll para UPS Marca: Powerall Modelo: MPSDSP40-1' Serie: 1201P0059006 - Potencia: 40 KVA's
ld - [Caracteristicas minimas requeridas. ‘ .

231 Noltaje Nominal 12 volts

2.3.2. Numero de celdas No aplica

2.3.3. Capacidad Nominal 485 watts

2.3.4. Rango de operacion nominal de 939C +3°C
temperatura

2.3.5. Capacidad minima 135 amper/hora
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2.3.6 IAprobaciones CE, UL 924
2.3.7. Tipo de bateria Bateria de larga duracion. Selladas libres de Mantenimiento, Las baterias deberan ser de tipo plomo-acido
2.3.8. Seguridad Carcaza de material que cumpla con el estandar de seguridad UL94
2.3.9. ida il Por lo menos 5 afios
2.3.10 Debe de acoplarse a la medida del rack actual, en donde la medida aproximada de cada bateria es la
siguiente; -
Dimensiones Alto: 27 cms.
iAncho: 34 cms.
Profundidad: 34 cms.
311, [Tipo de terminal Poste o borne o F-M6
Baterias tipo IV para UPS Marca: General Electric Modelo: GE SG Series UPS Serie: P00800915B670R, PO0B00915B668R Potencia: 80 KVA's
Id [Caracteristicas minimas requeridas. !
R4, oltaje Nominal 12 volts
2.4.2. Numero de celdas 6
24.3. . oltaje por celda 2.25-2.40 VPC
RA44. . oltaje de carga 13.5-14.4VPC
2.4.5.. |Pesode laBateria Debe estar en el rengo de 36.3 a 50 kg.
2.4.6. (C apacidad Nominal Debe tener capacidad minima de tasa nominal a 1.75 VPC entre 94 y 119 Amper-Hora
AT botencia Debe tener una potencia minima de capacidad de descarga a régimen de 15 minutos: 506 watts a 1.67,
volts.
2.4.8. Rango de operacion de temperatura|-30°C a 50°C
2.4.9. Tipo de bateria Bateria de larga duracion. Selladas libres de Mantenimiento, Las baterias deberan ser de tipo plomo-acido
2.4.10.  [Seguridad Carcaza de material que cumpla con el estandar de seguridad UL1778.
2.4.11. ida (til Por lo menos 5 afios
P.4.12. Debe de acoplarse a la media del rack actual, en donde las medidas aproximadas de cada bateria son:
e Alto 240 mm.
e Ancho 173 mm.
e  Profundidad 338 mm.
o Las baterias no deben de exceder las medidas mencionadas.
Dimensiones 1 } L !
W
@ e
2.4.13.  [Tipo de terminal Terminal de perno con Rosca de laton de alto rendimiento para pernos M6
3. BANCO DE BATERIAS
Banco de Baterias compatible con UPS APC Schneider Modelo: Symmetra PX100, Modulos: baterias SYBTUZ -PLP, Gabinete APC Modelo SYCFXRS,
Potencia: 90 KVA :
Id- - [Caracteristicas minimas requeridas.
3.1.1. Gabinete Gabinete compatible con packs
3.1.2. Numero de pack por gabinete 34 packs
3.1.3. Numero de baterias por pack 8 baterias
3.1.4. oltaje nominal del pack 96 volts
3.1.5. Altura maxima del pack 15.9 cm
3.1.6. IAncho méaximo del pack 10.7 cm
3.1.7. Profundidad maxima del pack 70 cm
3.1.8. Peso Neto 25.2kg
3.1.9. Temperatura de operacion 0-40°C
3.1.10.  Humedad relativa de funcionamiento| 0 — 95 %
B.1.11.  |Aprobaciones CE, UL1778
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B.1.12.  |Acumuladores intercAmbiales en ' e . . .
aliente Asegura una alimentacion limpia e ininterrumpida protegiendo mientras se remplazan los acumuladores
8.1.13. Acumuladores remplazables por elAumenta la disponibilidad al permitir que un usuario capacitado realice actualizaciones y reemplazos de|
usuario los acumuladores reduciendo el tiempo promedio de reparacion (MTTR)
3.1.14.  [Tipo de acumulador Selladas libres de Mantenimiento, VRLA (Valve Regulated Lead Acid)
3.1.15.  [Seguridad Carcaza de material que cumpla con el estandar de seguridad UL94
3.1.16. ida il Por lo menos 5 afios
4. MODULOS DE POTENCIA
Médulo de potencia Tipo | (Médulos de potencia para UPS APC Modular)
Id Caracteristicas minimas requeridas.
4.1.1. |Capacidad de potencia de salida 10KVA
4.1.2. Maxima potencia configurable 10KVA
4.1.3. [Tension de salida 208V, 208 3PH
414, [Distorsion de tension de salida Menos del 5%
415, [Frecuencia de salida (Sincronizada con la| 57 — 63 Hz para 60 Hz nominal
red
4.1.86. Fre)cuencia de salida (No Sincronizada) | 60 Hz +/- 0.1% para 60 Hz nominales
4.1.7.  [Factor de cresta de carga [limitado
4.1.8. [Topologia Doble conversion en linea
4.1.9. [Tipo de forma de onda Onda senoidal
4.1.10. Moltaje de entrada 208V, 208 3PH
4.1.11. [Frecuencia de entrada 60Hz +/- 3 Hz
41,12, |Variacion de fension de entrada paral 177-239 (208V)V
operaciones principales
4.1.13. [Cantidad de cables de alimentacion 1
4.1.14. [Eficiencia con carga completa 94.7%
4.1.15. [Factor de energia de entrada con carga| 0.99
completa
4.1.16. [Color Negro
4.1.17. [Temperatura de operacion 0-40-C
4,1,18. Humedad relativa de operacion 0-95%
4.1.19. [Ruido audible a 1 metro de la superficie| 64.0dBA
de la unidad
4.1.20. [Disipacion térmica online 2970.0BTU/ora
4.1.21. |Compatibilidad Operacion con UPS APC SYMMETRA PX 100
4.1.22, |Vida Util Por lo menos 10 afios
Médulo de potencia Tipo [l (Modulos de potencia para UPS APC Modular)
Id Caracteristicas minimas requeridas.
4.2.1. [Capacidad de potencia de salida 10KVA
4.2.2.  |Maxima potencia configurable 10KVA
4.2.3. [Tensién de salida 208V, 208 3PH
4.2.4. Distorsion de tension de salida Menos del 5%
42.5. [Frecuencia de salida (Sincronizadal 57 — 63 Hz para 60 Hz nominal
con la red)
426. |Frecuencia de salida  (No| 60 Hz +- 0.1% para 60 Hz nominales
Sincronizada)
4.2.7.  |Factor de cresta de carga Ilimitado
4.2.8. [Topologia Doble conversion en linea
429, [Tipo de forma de onda Onda senoidal
4.2.10. \Voltaje de entrada 208V, 208 3PH
4.2.11. |Frecuencia de entrada 60Hz +/- 3 Hz
4.2.12. |Variacion de tension de entrada paral 177-239 (208V) V
operaciones principales
4.2.13. |Cantidad de cables de alimentacion | 1
4.2.14. [Eficiencia con carga completa 94.7%
4.2.15. |Factor de energia de entrada con| 0.99
carga completa
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4.2.16. |Color Negro
4.2.17. [Temperatura de operacion 0-40-C
4.2.18. |Humedad relativa de operacion 0-95%
4.2.19. Ruido audible a 1 metro de la 64.0dBA
superficie de la unidad
4.2.20. |Disipacion térmica online 2970.0BTU/hora
4.2.21. |Compatibilidad Operacion con UPS APC SYMMETRA PX 40
4.2.22. |Vida Util : Por lo menos 10 afios

. Plazo, Lugar y Condiciones de Entrega

120 d:as naturales a partir del dia natural siguiente de la noﬂﬁcacmn del fallo -

Plazo

J1“EL PROVEEDOR" debera suministrar los bienes y servicios en cada uno de los smos refendos en la siguiente tabla:

Partida ] . CentrodeTrabajo. = .| Siglas | .. Direceion ]
Gerencia del Centro Alterno GCA Vloletas #7, Reserva Territorial Atllxcayotl C.P. 72197, San Andrés Cholula Puebla.
Calzada Héctor Teran No. 1566 Desarrollo Urbano Xochimilco, C.P. 21380, Mexicali,
Baja California.

Gerencia de Control Regional de Baja California | GCRBC

Luga'r‘

Subgerencia de Control La Paz SCLPZ |Oaxaca y Chiapas S/N Col. Ruiz Cortines, C.P. 23079, La Paz, Baja California Sur.

Prolongacion calle del Cobre S/N, Col. Unidad Deportiva, C.P. 23920, Santa Rosalia,
Baja California Sur.

. . . Antigua Carretera a la Resurreccion Km 4.5, Colonia Bosques de Manzanilla, C.P.
Gerencia de Control Regional Oriental GCROR 72307, Puebla, Puebla,

9 Gerencia de Control Regional Noreste GRCNE |Avenida Estrellas 325 Norte. Col. Contry, Monterrey, Nuevo Ledn C.P. 64860

10 Gerencia de Control Regional Norte GCRNT gilrl:ng(iuanacew 131, Parque Industrial Lagunero, C.P. 35078, Gomez Palacio,

1 Gerencia de Control Regional Noroeste GCRNO _|Reformay Periférico Norte Sin nitmero, Col. Balderrama, CP 83180, Hermosillo, Sonora.

~N [ |wino| -

Subgerencia de Control Santa Rosalia SCSR

[==]

Condiciones

5 Condiciones generales para la realizacion de los trabajos en todas las partidas
_ 5.1 "EL PROVEEDOR’ podra realizar visita a los sitios durante la investigacion de mercado y debera realizar la visita durante el proceso de convocatoria

para realizar el levantamiento de materiales, accesorios, maniobras, montajes, entre otras actividades requeridas para la instalacion. Para lo|
anterior se definiran fechas de visita para cada sitio.

: *.15.2 "EL PROVEEDOR" debera designar a un Coordinador General, indicando el nombre completo de la persona designada, cargo, nimeros telefonicos

de localizacion y correo electronico; sera responsable de: coordinar las actividades; verificar la correcta instalacion, informar de manera inmediata
al "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" de cualquier eventualidad que afecte el cumplimiento oportuno; y atender las probleméticas que se|
susciten durante la puesta en servicio.

5.3 En caso de cambio del Coordinador General, se debera notificar mediante correo electronico al "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO". Cabe hacer

mencion que el nuevo Coordinador General debera cumplir con las funciones previamente descritas.

::- 5.4 El Coordinador General en acuerdo con el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" definiran los horarios de trabajo en la reunion de inicio, deben

cumplir con los siguientes lineamientos de conducta del sitio: respetar las medidas de seguridad y de proteccion civil que apliquen, en caso de
cualquier tipo de siniestro deberéa acatar las indicaciones del personal de proteccion civil.

5.5 El personal que “EL PROVEEDOR" destine para los trabajos en sitio, deberan ser mayores de edad y portar en un lugar visible un gafete de
identificacion expedido por el mismo, asi como portar el equipo de seguridad personal necesario.

5.6 Es obligacion de “EL PROVEEDOR" cumplir con las normas de seguridad de “EL CENACE”, el Departamento de Servicios Técnicos y/o coordinador

de Seguridad realizara una plética con los lineamientos de seguridad que debe de cumplir “EL PROVEEDOR” antes del inicio de los trabajos. El
Jefe del Departamento de Servicios Técnicos y/o el Coordinador de Seguridad realizaran inspecciones aleatoriamente el avance de los trabajos |
podrén detener los trabajos de “EL PROVEEDOR" si no se respetan las medidas y lineamientos de seguridad de “EL CENACE"

5.7 Previo al inicio de los trabajos “EL PROVEEDOR" debe entregar al administrador del contrato le evidencia documental vigente del alta en el IMSS

del personal que participara en la realizacion de los trabajos.

6 Condiciones Generales de la puesta en servicio de los bienes para todas las partidas
6.1 De la desinstalacién e instalacion fisica:

: ~[6.1.1Todas las maniobras, arrastres, fletes, grias requeridas para el traslado, herramientas, la desinstalacion o instalacién de los equipos hasta su

ubicacién final seran por cuenta de “EL PROVEEDOR'.
6.1.2"EL PROVEEDOR" sera responsable de la desinstalacion de los equipos que apliquen, estos seran identificados y almacenados en donde el
‘ADMINISTRADOR DEL CONTRATOQ" lo indique dentro del mismo predio.

~ p.1.3 “EL PROVEEDOR'" sera responsable de suministrar e instalar los equipos, los accesorios, materiales, herrajes, aditamentos y todo lo necesario

que sean requeridos para el correcto funcionamiento de los equipos.
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6.1.4 "EL PROVEEDOR" seré responsable de suministrar en el caso del remplazo de fas baterias, los packs que se llegaran a dafiar durante Ia
desinstalacion e instalacion, los accesorios, materiales, herrajes, aditamentos y todo lo necesario requerido para el correcto funcionamiento de las
baterias.

#16.1.5 "EL PROVEEDOR'" sera responsable de realizar todas las adecuaciones necesarias para completar la instalacion.

6.1.6 "EL PROVEEDOR" debe ser responsable de la reparacion de los dafios ocasionados en las instalaciones ocurridos durante las actividades de
desinstalacion e instalacion de los equipos, cableado y accesorios.

6.1.7 "EI PROVEEDOR" debe reparar los dafios causados en caso de afectar fisicamente las instalaciones sin costo alguno para “EL CENACE” siendo
esta reparacion llevada a cabo dentro de los tiempos del contrato dejando las instalaciones en las mismas condiciones (incluyendo acabados), en
las que se encontraba previo a los trabajos realizados por “EL PROVEEDOR'. Si durante los trabajos se presentara algan incidente que afecte la|
operacion de “EL CENACE", "EL PROVEEDOR’ debera tomar inmediatamente las medidas necesarias para corregir el incidente.

6.1.8 Es responsabilidad de "EL PROVEEDOR” verificar las medidas de las reas y trayectorias, asi como cuantificar el material requerido para cualquier
tipo de implementacion (eléctrica, datos) en cada uno de los sitios en que se instalarén los equipos.

6.1.9 Es responsabilidad de “EL PROVEEDOR" que, para la instalacion eléctrica, escalerillas, tuberia, entre otros, sean fijados firmemente a la estructura

‘ del edificio utilizando el anclaje adecuado de conformidad con lo que establece la NOM-001-SEDE-2012.

116.1.10 “EL PROVEEDOR'’ debe realizar la limpieza requerida a las instalaciones de "EL CENACE” posterior a la puesta en servicio de “LOS BIENES'
y hacer el retiro correspondiente de los materiales de desecho y/o excedentes que se produzcan por los trabajos realizados tanto en desinstalacion
como en instalacion de equipos.

6.1.11 “EL PROVEEDOR" Debera entregar el manifiesto de destino final de las baterias retiradas en un plazo no mayor a 90 dias a partir de la fecha)

. de retiro.

6.1.12 Condiciones especiales de GCRBC (Partida 3)

6.1.121  “EL PROVEEDOR' deberé realizar la instalacion del bien (Madulo de potencia).

16.1.12.2 “EL PROVEEDOR'" deber4 verificar que se refleje en el UPS el incremento de capacidad de carga.

16.1.13 Condiciones especiales de SCLPZ (Partida 6)

16.1.13.1  "EL PROVEEDOR" debera realizar la instalacion del bien (Modulo de potencia).

6.1.13.2 “EL PROVEEDOR" debera verificar que se refleje en el UPS el incremento de capacidad de carga.

6.1.14 Condiciones especiales de GCROR (Partida 8)

~[6.1.14.1  Para la desinstalacion, como referencia se enlistan los principales componentes a retirar:

=16.1.14.1.1 Dos unidades de potencia: Unidad 1 marca GE modelo LP series CE y Unidad 2 marca GE modelo SitePro Serie 6G, ambas de 80 KVA.

16.1.14.1.2 Dos transformadores elevador-reductor.

6.1.14.1.3 Tableros, interruptores y cableados eléctricos asociados.

6.1.14.1.4 Banco de baterias conformado por 180 baterias himedas, marca ESB modelo FHP-17 1000 A.H. incluya herrajes, cableado y estructura)

asociado.

6.1.15 Condiciones especiales de GCRNT (Partida 10)

6.1.15.1 EIPROVEEDOR" debera entregar un plan de trabajo para la instalacion de los bancos de baterias, considerando que no se debe de presentar,

afectacion a la carga critica que depende de la UPS.

16.1.15.2  El PROVEEDOR" realizaré los trabajos de instalacion e interconexion a la UPS actual, contemplando todo el material requerido para el

: CENACE, considerando la completa interoperabilidad con la ampliacién de dichos bancos tanto de hardware como de software.

6.1.15.3 EI PROVEEDOR" debera mostrar el incremento en el tiempo de respaldo que se obtuvo derivado de la ampliacion y que corresponda de|

manera proporcional al banco de baterias instalado.

6.1.15.4 EIPROVEEDOR" debera entregar memoria técnica de los trabajos realizados y los resultados obtenidos.

16.1.16  Condiciones especiales de GCRNO (Partida 11)

6.1.16.1  Las baterias deben ser compatibles con el equipo UPS 2 GENERAL ELECTRIC serie de 80 KVA.

6.1.16.2 “EL PROVEEDOR" debera realizar el cambio de banco de baterias uno a la vez, empezando con el UPS 1 y posteriormente con el UPS 2.

: Cada UPS se compone de 2 bancos de 40 baterias cada uno.

6.1.16.3  “EL PROVEEDOR" Deber4 suministrar terminales, cables, tornilleria, arandelas y material necesario para la correcta conexion de los bancos

' de baterias de los UPS’s General Electric series de 80 KVA.

116.1.16.4 “EL PROVEEDOR" Debera suministrar e instalar 2 interruptores termomagnéticos con su gabinete tipo caja moldeada para la conexion de

los bancos de los UPS 1y UPS 2. Los interruptores deben cumplir con las siguientes caracteristicas técnicas: capacidad de 250 amperes,

trifasico, Interruptor automatico, calibre AWG 3/0...350 kemil aluminio/cobre terminales, con proteccion de sobrecarga y cortocircuito y con
montaje en la caja moldeada.

UPS 2 80KVA
UPS 1 80KVA

LSS INTERRUPTOR TERMOMASBNETICD 3£\L ?b{mﬁﬁ(‘ﬁm%?fg?‘g?@"cs@mm
‘,I I 250 AMPERES TRIEASICO H fr) 250 AMPERES TREFASIILY
|

L
»_l [~ ! e
EANCL BUE U RATERRS

SANCD 2 DE JUBATERINE
uPSL Ry

v

BANCEC 2DE 4B BATY
[

O—

6.1.16.5 “EL PROVEEDOR’ Debera suministrar cable tipo “portaelectrodo” calibre de 1/0 AWG y todo lo necesario la interconexion de los bancos de

baterias y el interruptor termomagnético.
6.1.16.6  No se permitira reutilizar el material retirado de los bancos de bateria existente. Solo se utilizard material nuevo.
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6.1.16.7 “EL PROVEEDOR" debe realizar el reemplazo de baterias cuando presenten falla durante el periodo de garantia. “EL PROVEEDOR’ tendra
15 dias naturales para la atencién del reemplazo de las baterias una vez enterado de la falla. “EL PROVEEDOR’ es responsable de la|
disposicion final de las baterias reemplazadas, sin ningtin costo adicional para el CENACE.

- 6.2 De la instalacion eléctrica para Instalaciéon de UPS:

6.2.1"EL CENACE’ suministrara tension eléctrica a través de los tableros existentes de 220 V de CA, por lo que “EL PROVEEDOR' debe de realizar
las adecuaciones de instalacion eléctrica conforme a las fases o niveles de tension que requiere el equipo. cumpliendo con lo especificado en las
NOM-001-SEDE-2012, NOM-029-STPS-2011.

6.2.2 Todas las canalizaciones, soportes, conductores, aislamientos, accesorios o aditamentos requeridos seran provistos e instaladas por “EL
PROVEEDOR" cumpliendo con fa NOM-001-SEDE-2012.

6.2.3 Se podran utilizar los soportes o escalerilla existente, dependiendo de la factibilidad determinada por el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" y

o solo bajo su autorizacion.

-16.2.4 Se debe realizar el calculo de protecciones y calibre de conductor para los circuitos a instalar; también deberé realizar el calculo de proteccion
principal del tablero al que se conecten los equipos, asi como el del conductor y su interruptor en tablero general previo a la instalacion. En caso,
de ser requerido conforme al célculo, deberé realizar los cambios necesarios en estos Gltimos (conductor e interruptores) conforme a la NOM-001-
SEDE-2012.

6.2.5 Los circuitos deberan quedar identificados en ambos extremos, tanto a la salida del tablero eléctrico derivado y en el punto de conexion del equipo;
en forma claramente visible. La identificacion debera ser hecha a base de etiquetas de material no inflamable y permanente, en cumplimiento con
la NOM-001-SEDE-2012.

6.2.6 Condiciones especiales para la GCA

6.2.6.1  Laalimentacion eléctrica solicitada sera de 220vca trifasicos.

6.2.6.2 “EL PROVEEDOR’ Debera realizar el remplazo de los alimentadores de entrada y bypass de acuerdo con el calculo de ampacidad de los

UPS a instalar que debera entregar al “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO". La distancia aproximada del tablero de alimentacion a los UPS
es de 20 metros.

6.2.6.3 “EL PROVEEDOR’ Debera realizar la reubicacion de los circuitos derivados (TAB AU4, TAB AU3, TAB AU2, TAB PCBU) y del interruptor|

principal del tablero AUO al AU1.

6.26.4  “EL PROVEEDOR’ Debera realizar la reubicacion del tablero AU2 (TAB HU, CDC DU, CDC CU, CDC AU, CDC EU) del cuarto de baterias|

S al cuarto de tableros, debera considerar los necesarios para su correcta instalacion en pared.

6.2.6.5 “EL PROVEEDOR’ Deberé considerar incluir los 4 interruptores JDA36225 requeridos para implementacion del sistema.
6.26.6 “EL PROVEEDOR' Debera suministrar alimentadores calibre 250 MCM vy realizar el empalme con conectores a tope y adecuadamente
aislados para los alimentadores de los tableros TAB AU4 Y TAB AU3. La distancia aproximada para la reubicacion es de 15 metros
6.2.6.7  “EL PROVEEDOR’ debe suministrar el alimentador de acuerdo con la capacidad del interruptor principal (600 amp), necesario desde [a

: salida de los UPS al interruptor principal del tablero AU1, la distancia aproximada entre ellos es de 12 metros.

16.2.6.8  EL PROVEEDOR' debera delimitar el &rea de los UPS con pintura.

- 16.2.6.9  Los detalles de las maniobras de reubicacion de tableros se podran revisar durante Ia visita en sitio para la cuantificacion de los materiales

necesarios.

. 16.26.10  Se debe entregar dictamen favorable de la UVIE de la instalacion eléctrica de la UPS.

116.2.7 Condiciones especiales para la GCRBC

6.2.7.1  Laalimentacion eléctrica solicitada sera de 220vca trifasicos.

6.2.7.2  “EL PROVEEDOR’ Deber4 realizar el remplazo de los alimentadores de entrada y bypass de acuerdo con el célculo de ampacidad de los
UPS a instalar que deberé entregar al area técnica. La distancia aproximada del tablero de alimentacion a los UPS es de 20 metros.

6.2.8 Condiciones especiales para la SCLPZ

6.2.8.1  La alimentacion eléctrica solicitada sera de 220vca frifasicos.

16.2.8.2  Instalacion de tablero de alumbrado y distribucion con 30 circuitos que cuente con kit de interruptor principal (3 x 100 amp.), tension maxima
de operacion 240 Vc.a., 48 Vc.d., 3 fases, 4 hilos, Capacidad de corto circuito 10 KA a 240 Vc.a. 5 KA a 48 Vc.d., Capacidad de corriente
nominal 100-400 A Interruptor Principal, Ancho del gabinete 20 pulgadas, interruptores derivados Atornillable 15 a 100 A 1, 2 y 3 polos.
- 16.2.9 Condiciones especiales parala SCSR
. 6.29.1  Laalimentacion eléctrica solicitada sera de 220vca bifasicos

16.29.2  Instalacion de tablero de alumbrado y distribucién con 30 circuitos que cuente con kit de interruptor principal (3 x 100 amp.), tensién méaxima
de operacion 240 Vc.a., 48 Ve.d., 3 fases, 4 hilos, capacidad de corto circuito 10 KA a 240 Vc.a. 5 KA a 48 Vc.d., capacidad de corriente
: nominal 100-400 A interruptor principal, ancho del gabinete 20 pulgadas, interruptores derivados atornillable 15 A a 100 A de 1, 2'y 3 polos.

6.2.10 Condiciones especiales para la GCROR
16.2.10.1  La alimentacion eléctrica solicitada sera de 220vca trifasicos.
16.2.10.2  Instalacién de tablero de distribucién principal en el cuarto de UPS, tension de operacién de 240 Vac, tipo de sistema 3 fases, 4 hilos, incluya
barra de tierra, montaje sobreponer, corriente en barras requerida para soportar la capacidad maxima de salida de la UPS, envolvente Nema|
1 (estandar) o superior, con interruptor principal para permitir explotar la capacidad maxima de salida de la UPS, podra ser externo en la caja
moldeada, cantidad de circuitos: minimo 5 derivados trifasicos, interruptores trifasicos para suministrar para los alimentadores de los puntos
6.2.10.5 y 6.2.10.6, de capacidad interruptiva minima 25 KA, supresor de transitorios minimo de 140 KA, 7 modos de proteccion, podra
: instalarse externo al tablero, incluir tapa y protectores para los espacios no utilizados.
6.2.10.3  Suministro e instalacion de alimentador eléctrico trifasico (3F+N+T) con canalizacion, desde tablero principal de subestacion (TAB. P) hasta)
la entrada de la UPS, distancia aproximada de 60m, incluya los interruptores necesarios. Debera soportar la capacidad total de entrada de la
: UPS y la requerida para la carga de baterias. _
©116.2.10.4  Suministro e instalacion de alimentador eléctrico trifasico (3F+N+T) con canalizacion, desde la UPS nueva hasta el nuevo tablero de|
distribucién principal (TD-U1), dentro del Cuarto de UPS, incluya los interruptores necesarios. Debera soportar la capacidad total de salida
de la UPS, especificado en las caracteristicas minimas requeridas de la UPS.
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16.2.10.5  Suministro e instalacion de alimentador eléctrico trifasico (3F+N+T) con canalizacion, desde el nuevo tablero de distribucion principal (TD-
- U1) hasta el Tablero de Operacion (CC. AU1-1), incluya los interruptores necesarios:
©16.2.10.5.1 Distancia aproximada de 75 m.
--.16.2.10.5.2 El tablero para alimentar es Marca Schneider Modelo Q0330 de 42 circuitos, el alimentador actual llega a un interruptor termomagnético
trifasico enchufable de 100A tipo QO conectado a 3 derivados del mismo tablero. ‘
6.2.10.5.3 Considerar como minimo una carga de 60 A.
116.2.10.6  Suministro e instalacion de alimentador eléctrico trifasico (3F+N+T) con canalizacion, desde el nuevo tablero de distribucion principal (TD-
U1) hasta el Tablero Centro de Datos (RPP-Lado U1), incluya los interruptores necesarios:
.+ 16.2.10.6.1 Distancia aproximada de 75 m.
16.2.10.6.2 El tablero para alimentar es marca Eaton Modelo RPP trifasico con zapatas, internamente el RPP alimenta a dos paneles de 42 circuitos,
: cada uno con un interruptor termomagnético marca Eaton de 225A modelo FD 35K.
- 16.2.10.6.3 Considerar como minimo una carga de 150 A.
6.2.10.7 En caso de que el calculo de protecciones implique un cambic en los tableros existentes, deberan hacer los cambios necesarios en estos
S (ltimos (interruptores) conforme a la norma NOM-001-SEDE-2012.
16.2.11 Condiciones especiales para la GCRNE
© 16.2.11.1 “EL PROVEEDOR'" debe “calibrar" y ajustar la UPS acorde a la capacidad de las nuevas baterias.
16.2.11.2 “EL PROVEEDOR" debe realizar y entregar un protocolo de pruebas de descarga de los bancos de baterias acordado con el administrador]
de contrato, todo el equipo y pruebas seran responsabilidad de “EL PROVEEDOR’. Debera integrar los resultados de estas pruebas a la
memoria técnica.
6.2.11.3 Al finalizar las pruebas, las baterias deben de ser medidas por “EL PROVEEDOR" con un probador de baterias, que debe indicar el estado
en que se encuentran las baterias nuevas después de la calibracion y la prueba de descarga para poder validar el equipo y la instalacion de
estas.
16.2.12 Condiciones especiales para la GCRNO
162121 “EL PROVEEDOR’ debe realizar y entregar un protocolo de pruebas de descarga de los bancos de baterias acordado con el administrador
: de contrato, todo el equipo y pruebas seran responsabilidad de “EL PROVEEDOR'. Deberé integrar los resultados de estas pruebas a la
, memoria técnica.
£16.2.12.2  Alfinalizar las pruebas, las baterias deben de ser medidas por “EL PROVEEDOR’ con un probador de baterias, que debe indicar el estado
en que se encuentran las baterias nuevas después de la calibracion y la prueba de descarga para poder validar el equipo y la instalacién de
estas.

. 6.3 De la instalacién de red para supervisiéon de UPS (Partidas GCA, GCROR, GCRBC, LPZ y SCSR)

- |6.3.1 "EL PROVEEDOR’ debe:
16.3.1.1  Realizar lainstalacion conexion de red necesaria mediante cable UTP ala red de “EL CENACE”; cada gerencia de control indicara el tipo de

cable y el puerto de conexién para integrarse a la red de datos en la reunion de inicio del proyecto.
+16.3.1.2  Configurara el envio de alarmas via SMTP yfo SNMP y sincronizacion de tiempo via NTP.

6.4 De la energizacion y arranque, aplica a todas las partidas
‘' 16.4.1 Realizar la comprobacion y verificacion de “LOS BIENES”, por lo que si estos o su instalacion, no cumplen con las especificaciones y alcances
' establecidos, “EL PROVEEDOR’ se obliga a realizar los ajustes correspondientes bajo su exclusiva responsabilidad, para dicha verificacion se
: debe realizar inventario con detalle y registrar marca, modelo y nimero de serie de los equipos.

6.4.2 "EL PROVEEDOR" debe realizar el protocolo de pruebas acordado y autorizado por el "ADMINISTRADOR DE CONTRATO" y este debera ser|
: parte de la memoria técnica.

~16.4.3 Se debe realizar durante la puesta en servicio la transferencia de conocimiento en la operacion, posibles fallas y mantenimiento basico de los

: equipos y sistemas de control y/o monitoreo, con una duracion de al menos 8:00 horas de comin acuerdo con el "ADMINISTRADOR DE
CONTRATOQ". Se deben incluir material de apoyo en espafiol al menos para los siguientes temas:

- Encendido /Apagado de los equipos.
- Configuraciones basicas, funcionamiento de panel de control, verificacion y reconocimiento de alarmas del sistema de Monitoreo.

- Atencion basica ante una falla.
- Esta transferencia de conocimiento se realizara al personal que designe el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

|7 De los documentos

Lasiguiente tabla describe una lista de documentos que “EL PROVEEDOR” debe entregar. El contenido de los documentos es solo una referencia
y este podra ser acordado con el “Administrador del Contrato”. Los documentos pueden ser fisicos o electronicos (en formato PDF) a conformidad
del “Administrador del Contrato”:

Documento ID Contenido
Hoja membretada y firmada por el representante legal en la cual “EL PROVEEDOR'" designe a un *COORDINADOR
S Designacion GENERAL" indicando el nombre completo de la persona, cargo en la empresa, niimeros telefonicos de localizacion
|| Goordinador y correo electronico. Se entregara en primera instancia via correo electronico y en forma impresa en original una
: S:rft‘g;ae]'p‘” Et vez que el “COORDINADOR GENERAL" se entreviste con el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

Plan de trabajo o programa de actividades para la entrega, instalacion y puesta en servicio de “LOS BIENES” por
escrito y en papel membretado. Se entregaré original al “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO’ Diez dias maximo
posterior a la reunion de inicio del proyecto.

1.- Resultado del protocolo de arranque y pruebas.

: L 2.- Manuales de operacion del equipo (en inglés o espafiol).
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3.- Listado de asistencia de los participantes en la transferencia de conocimiento.
4.-Comprobacion y verificacion de “LOS BIENES'.

5.- Reporte fotografico de la Instalacion.

6.- Céleulos de ampacidad de los alimentadores principales (donde aplique).

7.- Protocolo de pruebas y Reporte del Resultado de las Pruebas.

8.- Carta de fabricacion de baterias la cual no debera exceder de 1 afio.

.Debera entregarlo posterior a la instalacion y antes de que concluya la vigencia del contrato.

~ v . _TipodeContrato = s FEE
Unidadde Medida . | Canfidad determinada - i e - Contrato Abierto (Art, 47 de la LAASSP) -
Piezas X
4 Solo en caso de contratos abiertos - L L
. G ' - Cantidad ¢ Volumenes Requeridos = *_ : Importe . o
p , : ,
Unidad de Medida recloUnltano : Minme. T WEme L Wieme Méxrmo
No aplica No apllca No aplica No aplica | No aplica No aplica
oo o Vigenciadel Contrato e
A pamr del d:a natural siguiente de la notificacion del fallo y hasta 30 de d|C|embre de 2022
_Ejercicio fiscal que abarcala contratacion =~~~ ~* | Anticipada conforime a lo establecido por el articulo 25 de la LAASSP
Anual Plurianual Anual Plurianual
2022 No aplica No aplica No aplica
No aplica No aplica

Nombre y cargo de los Servidores Publicos que éérén r’esponsablesde administrar y venflcar el cumpllmlen 0 deI contrato, y en,_su c"asb’; reéli zaran
la inspeccion y supervision del mtsmo; ‘ an G e

-

Nombre . Sltlo y Cargo S el Correo y Telefono ) _ Act wdad
Juan Ramén Bribiesca Tafolla GCA-Jefede Departamento de Sustemas de Control Juan.bnblesca@cenace.gob.mx Admlnlstrador de contrato GCA
José de Jesus Guitrén Mejia GCRBC - S”bgeF entg de Tecnologias ~ de jose.guitron@cenace.gob.mx Administrador de contrato GCRBC
Informacion y Comunicaciones
Asuncion Baltazar Rojas Gonzalez SCLPZ - Subgerente de Control baltazar.rojas@cenace.gob.mx Administrador de contrato SCLPZ
Carlos Lopez Camacho ggcfr':ci(;n Jefe de Departamento de Control y carlos.lopez09@cenace.gob.mx Administrador de contrato SCSR
GCROR - Subgerente de Tecnologias de Administrador de contrato

Carlos Miguel de Jesls Herrera Escudero carlos.herrera@cenace.gob.mx GCROR

Informacién y Comunicaciones

GCRNE - Jefe de Departamento Comunicaciones y
Seguridad de la Informacion

GCRNT- Subgerente de Tecnologias de Informacion

Leopoldo Il de la Garza Bernal leopoldo.delagarza@cenace.gob.mx Administrador de contrato GCRNE

Juan Manuel Gonzalez Bautista N juan.gonzalez01@cenace.gob.mx Administrador de contrato GCRNT
y Comunicaciones

Femando Contreras Hermandez GCRNO - Jefe de Departamento Comunicaciones y fernando.contreras@cenace.gob.mx Administrador de contrato
Seguridad GCRNO

, o . Disponibilidad Presupuestaria . ‘ ‘ o o
De conformidad con Io establemdo en el artlculo 25 de Ia Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publlco EL CENACE" cuenta con

disponibilidad presupuestaria.

Partida(s) de Gasto | Denominacion de la Partida(s) de Gasto conforme al Clasificador por Objeto del Gasto - =~
56601 Maquinaria y equipo eléctrico y electronico.
51501 Bienes informaticos
24601 Material eléctrico y electronico. -
~ s Naturaleza de los Recursos e
Propios Fiscales Créditos Externos Recursos de Terceros
X No aplica No aplica No aplica
- ,‘ - _ FormadeAdjudicacien j
Por Partida | Todas las partidas a un sélo Licitante Por Abastecimiento Simultdneo: . .0 L o i
X Namero de Fuentes de Abastemmlento No Aplica
. . Fuente 1 Fuente 2 Fuente N
Porcentajes asignados a cada una de ellas
Porcentaje diferencial en precio : No aplica
SR . Berequiere que “EL PROVEEDOR” proporcione equipo.en Comodato

X No aplica T
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Licenmas, Permlsos 0 Autoruzaciones que debe cumplir la Contratac:on

Autoridad Emigora - b £ Denominacién
No aplica No aphca
e B o : Normas Aplscables ala Contratacwn R L -
“Norma Niimero -Denommaclor E S L ... | PartidaalaqueAplica
NOM-001-SEDE-2012 Instalaciones Eleotncas (ut|l|zamon) TODAS
NOM-011-STPS-2001 Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se genere ruido. TODAS
NOM-029-STPS-2011 Mantenimiento de las instalaciones eléctricas en los centros de trabajo-Condiciones de seguridad. | TODAS
_Método de Prueba e Institucién Publica o Privada que realizara la evaluacién del cumplimiento de Normgs Lo
Aplica .. Metodo o ' Unidad de Medida para la detenmnamon . Instituto que lo
L - , o . ‘ . realizara
No aplica No aplica No aplica No aplica
Aplica ‘thdc l‘t

- — arantia de Cumplimien 0
Para garantlzar a “CENACE" el exacto cumphmlento de Ias obllgamones que ‘EL PROVEEDOR” contralga en viriud del mstrumento contractual que se derive
del procedimiento de contratacion, se obliga a otorgar fianza expedida por institucion legalmente autorizada, a favor del Centro Nacional de Control de Energia
equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total del CONTRATO, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, la cual debera entregar dentro de los 10 (diez)
dias naturales siguientes a la firma de! CONTRATO.

X Las modificaciones en monto, plazo o vigencia del CONTRATO conllevaran el respectivo ajuste a la garantia de cumplimiento cuando dicho incremento no se
encuentre cubierto por la garantia originalmente otorgada, para lo cual debera estipularse en el convenio modificatorio respectivo el plazo para entregar la
ampliacion de garantia, el cual no debera exceder de diez dias naturales siguientes a la firma de dicho convenio, asi como la fecha de la prestacién de los
servicios y suministro de bienes para las cantidades adicionales.

El periodo de vigencia de la fianza que respalde la garantia de cumplimiento debe ser desde la firma del contrato y hasta la recepcion satisfactoria de los bienes
y servicios (Acta aceptacion de bienes y servicios).
Aplica el : i : : S e . Criterio.
- — Cnteno de leslbllldadolndrvlmbvlldad de Ia Garantla de Cumpllmlento G = g e o
Si. | No - . Dw:s:ble | Indivisible
Para efectos de este procedlmlento de contratacion y conforme al nteno de d|v13|b||[dad 5} lnlelSIbilldad de las obllgamones
contractuales y aplicacion total de la garantia de cumplimiento de los contratos sujetos a la Ley de Adquisiciones,

X Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, para efectos de hacer efectiva la garantia de cumplimiento objeto del X

CONTRATO, se considera que la obligacion contractual es: Proporcional conforme al monto de cada partida. No aplicara la

proporcionalidad a cada componente de la partida.

Aplica S T
S'p No g Garantia por Defectos o VICIOS Ocultos o PO|IZ£ de Responsablhdad ClVl o
i i Lo :
"EL PROVEEDOR" queda obl|gado ante "EL CENACE" a responder en caso de negligencia, mala fe, impericia y dolo, de la respuesta inmediata en Ia atencion,
prestacion y/o sustitucion de partes dafiadas, asi como cualguier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en el “CONTRATO” y
en el presente "ANEXO TECNICO", lo anterior de conformidad con lo establecido en el articulo 53 parrafo segundo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Pblico.
Garantia por Defectos o Vicios Ocultos | Polizade ResponsabilidadCivil
Aplica Aplica
Para garantizar la reparacion y/o sustitucion de partes dafiadas sin que implique | Para garantizar a “EL CENACE” que se cubriran: los gastos de dafios inferidos
un costo adicional a “EL CENACE’, “EL PROVEEDOR” se obliga a oforgar | a personas o infraestructura ya sea de “EL CENACE’ o de terceros;
fianza expedida por institucion legalmente autorizada, a favor del Centro | Indemnizaciones y gastos de defensa, “EL PROVEEDOR”, se obliga a otorgar
Nacional de Control de Energia equivalente al 10% (diez por ciento) del monto | Péliza de Responsabilidad Civil expedida por institucion legalmente
X total del CONTRATO, sin incluir ef Impuesto al Valor Agregado, la cual debera | autorizada, a favor del Centro Nacional de Control de Energia equivalente al

entregar dentro de los 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la recepcion de | 5% (cinco por ciento) del monto total del CONTRATO, sin incluir el Impuesto
“LOS BIENES". "EL PROVEEDOR’, quedara obligado ante "EL CENACE", a | al Valor Agregado, la cual debera entregar dentro de los 10 (DIEZ) dias
responder de los defectos y vicios ocultos en la calidad de “LOS BIENES", asi | naturales siguientes a la firma del CONTRATO.

como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los téminos | | , vigencia de la poliza de Responsabilidad Civil sera considerada a partir del
sefialados en el presente Contrato y/o en la legislacion aplicable. inicio de los trabajos de puesta en servicio y hasta la recepcion de “LOS
La vigencia de la Garantia por Defectos o Vicios Ocultos sera considerada por | BIENES” por parte del “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

18 meses a partir del dia natural siguiente a la recepcion de “LOS BIENES” por | | 4 poliza se aplicara si el tiempo en la atencién al siniestro excede de 10 dias
parte del "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO". naturales a partir del reporte emitido por parte del "ADMINISTRADOR DEL

La fianza se aplicara si el iempo en la atencion para la eliminacion del defecto | CONTRATO".
0 vicio oculto excede de 15 dias naturales para los Sistemas de Energia
Ininterrumpible, Baterfas, Banco de Baterias y Modulos de Potencia a partir del
reporte emitido por parte del “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

Formay Datos de Facturacion

ual:‘ L Centro Namonal de Control de Energia
CNC140828PQ4
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Domicilio Fiscal,

gy Direccién General
&Qg “ANEXO TECNICO" Direccion de Operacidn y Planeacion del Sistema
. . . . Subdireccion de Operacién

UPS, Banco de Baterias, Baterias, Médulos de Potencia Hodirecet peracio

Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes Alcaldla Alvaro Obregén, Cédigo Postal 01010, Ciudad de México.

La

dia:

documentacién para tramite de pago junto con la factura correspondiente debera presentarse en dias habiles de lunes a martes en horario de 09:00 a 14:00

horas, en la Gerencia de Control Regional correspondiente. El pago sera dentro de los 20 dias naturales posteriores a la aceptacion de la(s) factura(s), siendo los

s de pago lunes y/o viernes. Si la compra se realizé en dolares, el pago sera moneda nacional al tipo de cambio para solventar obligaciones publicado por el

i

L .

Banco de México para el dia en que se realice el pago.

Factura original y copia, enviar archivos pdf y xml a los correos electronicos que indicara “EL CENACE’.
Documento en que conste la debida entrega-recepcion del bien. En caso de que los bienes sean de importacion copia certificada u original
del pedimento de importacion de los equipos y sus nimeros de serie.

Los términos en los que se debe realizar la Facturacion 3.3 son los siguientes:

... METODODEPAGOD FORMASDEPAGO. . = - Uso
PPD 99 108
Pago en parcialidades o diferido Ofras formas de pago Ofra maquinaria y equipo

Documentos requeridos para registrar las instrucciones de pago (Persona fisica y Moral):
1. Carta de Instruccion de pago, (en hoja membretada de la empresa, firmada en original por el funcionario o representante legal), en
donde se indiquen al menos los siguientes datos:

e Razon social e Nimero de sucursal

e RFC. e Nimero de cuenta CLABE.

e Direccion e  Responsable de facturacion
L ]

o Nombre del banco Teléfonos de contacto de facturacion
e Numero de cuenta bancaria e  Correo electronico de facturacion.

2. Documento expedido por Ia institucion bancaria donde se identifique el nimero de cuenta “CLABE Bancaria” y nombre del

beneficiario (Version plblica).

3. Cédula Fiscal.

Solo para persona fisica:

4, Copia de identificacion oficial
Solo para Persona Moral:

5. Copia del Poder Notarial del Representante Legal

6. Identificacion Oficial del Representante Legal

| Cuando se realice el pago por parte de “EL CENACE” via transferencia bancaria, “EL CENACE’ enviara a “EL PROVEEDOR' el comprobante
. | bancario de pago; y a su vez, “EL PROVEEDOR” enviara el comprobante de complemento de pago correspondiente, a los correos
- | electronicos que indicaré “EL CENACE”.

| De conformidad con los articulos 25 y 103 de la Ley del Impuesto Sobre la Renta, articulos 29 y 29-A del Cadigo Fiscal de la Federacion, asi

| como lo indicado en las guias de llenado de los Comprobantes Fiscales Digitales por Internet publicadas por el Servicio de Administracion

Tributaria; “EL PROVEEDOR" debera expedir comprobantes fiscales digitales por Internet de tipo “egreso” por las penas o deducciones que

~ | resulten procedentes, y enviara los archivos en formato .pdf y .xml, que amparen dicho comprobante, a los correos electronicos que indicara
| "EL CENACE",

- El pago de “LOS BIENES", quedara condicionado proporcionalmente al pago que "EL PROVEEDORE” deba efectuar por concepto de penas

- | convencionales y/o deducciones a que, en su caso, haya sido acreedor y a las retenciones correspondientes conforme a las leyes aplicables.

Una vez recibido el pago el proveedor debera enviar el complemento de pago a los correos citados en la forma y datos de facturacion o los

manifestados por el personal del CENACE.

| Forma de Pago

El pago por el suministro de blenes se reallzara en moneda nacional, mediante transferencia de fondos o cheque dentro de los 20 (vemte) dias naturales
contados a partir de la entrega y aceptacion de la factura correspondiente previa entrega del acta recepcion de bienes, asi como los documentos en que
conste la debida prestacion de “LOS BIENES” a entera satisfaccion del CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA. Lo anterior, de conformidad con
lo establecido en el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

El pago de “LOS BIENES" contratados, quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de las penas
convencionales a que, en su caso, haya sido acreedor.

"EL CENACE" no otorgara anticipos para el suministro de bienes y prestacion de los servicios.

“LOS POSIBLES PROVEEDORES' deberan expedir la factura correspondiente con el Impuesto al Valor Agregado, debidamente desglosado o en su caso la

retencién correspondiente.

o Penas CénVen;ﬁ:ionalesf o
Aplica Porcentae o o Responsa e de
Sl [NO (%) ] iziForma - : . LE e | aplicar las penas

“EL PROVEEDOR” se obhga a pagar a'EL CENACE” una pena convencmnal equalente al 0. 5% (CERO

PUNTO CINCO POR CIENTO) por cada dia natural de atraso sobre el importe de "LOS BIENES" no prestados

X 0.5% oportunamente. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, | Departamento  de
. 0 . ey R H .

Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. Finanzas

Las penas convencionales seran documentadas y calculadas por el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

La suma de dichas penalizaciones no excederé del 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto del CONTRATO; en

Anexo Técnico UPS_BB_B_Médulos 20220504.docx

Pagina 12 de 16




Direccion General
Direccién de Operacidn y Planeacion del Sistema
Subdireccion de Operacién

@ﬁ“@&@?‘ “ANEXO TECNICO”

UPS, Banco de Baterias, Baterias, Médulos de Potencia

S e . Penas Convencionales e ’
A llca | Porcentaje | e e Responsable de
S |NO | (%) S [ el : B . | aplicarlas penas
caso de que la suma de las penas convencionales rebase este monto, “EL CENACE" podra optar entre exigir
el cumplimiento del CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pliblico.
‘EL PROVEEDOR" acepta en forma expresa, que ‘EL CENACE" descuente el importe de las penas
convencionales que en su caso se haya hecho acreedor de la facturacién que presente para cobro.
. ' Lo ' Deducciones: ’ e :
| Aplica = F “EL CENACE” aphcara a “EL PROVEEDOR'’ deducciones al pago de "LOS BIENES" con motivo deI |ncumphmxento parcral 0 deﬂmente en que
St |NO haya incurrido respecto a los conceptos que integran el CONTRATO. Lo antenor de conformidad con lo establecido en el articulo 53 Bis de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
Las deducciones seran documentadas y calculadas por el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".
La suma de dichas deducciones no excedera del 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto del CONTRATO; en caso de que la suma de deductivas
X | rebase este monto, "EL CENACE" podra optar entre exigir el cumplimiento del CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo 54 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
“EL PROVEEDOR" acepta en forma expresa, que “EL CENACE" descuente el importe de las deductivas que en su caso se haya hecho acreedor
de la facturacnon deI CFDI que presente para cobro
Aplica |
T ‘Porcentaje (%) 0 lmporte
No aphca No Aplica No Aplica No Aplica
= Siw> A‘||ca - - : PI‘OITDQBS
X No aplica
= Apcs . Devoluclones 1
Si Nos e ‘
X No aplica

Por el Area Requirente en la GCA Por el Area Técnica en la GCA

Horacio Valdez Hidalgo

Ofelio Gaona Lopez
Subgerente de Tecnologias de Informacion y Comunicaciones

Encargado de la Gerencia del Centro Alterno

Por el Administrador de Contrato en la GCA

Juan Ramon Bribiesca Tafolla
Jefe de Departamento de Sistemas de Control

Por el Area Requirente en la GCRBC, SCLPZ
y SCSR

Por el Area Técnica en la GCRBC

Isidro Emesto Olivas Félix
Subgerente de Servicios del Mercado Eléctrico Mayorista

Por el Area Técnica en la SCLPZ

Jorge Marquez Gonzalez
Jefe de Departamento de Tecnologias de Informacion y Comunicaciones

Por el Administrador de Contrato en la GCRBC

José de Jesus Guitrén Mejia
Subgerente de Tecnologias de Informacion y Comunicaciones

Por el Administrador de Contrato en la SCSR

Carlos Lopez Camacho
Jefe de Departamento Control y Operacién
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David Alejandro Langarica Palomo
Jefe de Departamento de Comunicaciones y Seguridad de la Informacion

Por el Area Técnica en la SCSR

Carlos Lopez Camacho
Jefe de Departamento Control y Operacion

Por el Administrador de Contrato en la SCLP

Asuncion Baltazar Rojas Gonzalez
Subgerente de Controf




“ANEXO TECNICO”

Por el Area Requirente en la GCROR

Ofelio Gaona Lopez
Encargado de la Gerencia de Control Regional Oriental

Por el Administrador de Contrato en la GCROR

Carlos Miguel de Jestis Herrera Escudero
Subgerente de Tecnologias de Informacion y Comunicaciones

Por el Area Requirente en la GCRNE

Eliseo Estrada Hemandez
Gerente de Control Regional Noreste

Por el Administrador de Contrato en la GCRNE

Leopoldo 1Il de fa Garza Bemal
Jefe de Departamento de Comunicaciones y Seguridad de la Informacion

Por el Area Requirente en la GCRNT

Héctor Luis Pargas Pineda
Gerente de Control Regional Norte

Por el Administrador de Contrato en la GCRNT

Juan Manuel Gonzalez Bautista
Subgerente de Tecnologias de Informacion y Comunicaciones

Por el Area Requirente en la GCRNO

Carlos Salvador Valencia Davila
Subgerente de Operacion y Despacho
Encargado de la Gerencia de Control Regional Noroeste

Por el Administrador de Contrato en la GCRNO

Fernando Contreras Hernandez
Jefe de Departamento de Comunicaciones y Seguridad de la Informacion
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Direccién General
Direccién de Operacion y Planeacion del Sistema
Subdireccion de Operacion

Por el Area Técnica en la GCROR

Gabriel Rivas Falcon
Jefe de Departamento de Comunicaciones y Seguridad de la Informacion

Por el Area Técnica en la GCRNE

Joel Barron Granados
Subgerente de Tecnologias de Informacion y Comunicaciones

Por el Area Técnica en la GCRNT

Carlos Antonio Moreno Rivera
Encargado del Departamento de Comunicaciones y Seguridad de la
Informacién

Por el Area Técnica en la GCRNO

Rogelio Uribe Enriquez
Subgerente de Tecnologias de Informacion y Comunicaciones




Direccion General

Q@N&Qﬁ “ANEXO TECNICO" Direccion de Operacion y Planeacion del Sistema

UPS, Banco de Baterias, Baterias, Médulos de Potencia

Por el Area Requirente

Ing. Mauricio Cuellar Ahumada

Subgerente de Operacién y Despacho
de la Gerencia del Centro Nacional V%
Encargado de la Subdireccidn de
Operacion de conformidad con el
Acuerdo Delegatorio publicado en el
D.O.F. el 30 de octubre de 2020

HORACIO VALDEZ HIDALGO|06-05-2022 09:25:55 UTC-06:00]CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA

d3TzwCDK/wzal7pLyi/AlI7 TA3SuGCXHxi1gkSP94K8fWaKV2CZ79Ld/JOlyqaknQzGCV/Su0b+Du05e QfGivALGWmS/Y| pDVQNpTwW2WS
0HeXtq0IQ1BuwPcf43sw4FygO .

JUAN RAMON BRIBIESCA TAFOLLA|05-05-2022 17:12:07 UTC-06:00[CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA

8wviKTudeF GuizHBw/kLShpnmoRXvFFDSdwl/5K10XwEiJ6a3sKtYXTrvglr7fvhAgA+I3Mq8GBaA3NPAZOTQHHuUdJ7iXFd6e8rQ2YoKd!
y28RIQ3HK2cYIbANN/V7FeCuBprL58HMoG6RcNadViFg==

ISIDRO ERNESTO OLIVAS FELIX|05-05-2022 12:56:25 UTC-06:00]CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA

kAsOPb/GFgLabe7B/ayc7K85/SgBcr7ftr2KTkIEeoA++VVEYosJh1enPnwFsOURov1km71TUAQT615dcC5 PUZy311N9KTu5i3UWLvs6
YXEwoz6wiojQdnHW45W1pax3ixPDb4x0I5kPZi2giAP5A==

JORGE MARQUEZ GONZALEZ|05-05-2022 12:36:44 UTC-06:00]CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA
KXD+giWPYLCtAL2sFKs/g2IXLyL IHEMhC6FWBIFSTloKwwoO23EekY DroJIHXXzzcvAmJHeX4pl4BTECVyjKsBenNIH9c81G87FHhnk
wh41haOcc/b2p32yE2PP3VjY

JOSE DE JESUS GUITRON MEJIA|05-05-2022 10:46:40 UTC-06:00|CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA

xypNwj6oMu23zXbIXb62Zz3D2IufyDoy/fJwNJI7T8gMAIL86J4URRKUOTjx200xXTzx1 JJIRM+HNsBWKFtRICOePAy1LAKbmvxmnhWcl+{36
B2UnIUt5TO8CmMe7WGKwObmMNNvw83guONKGH/efB1VA==
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R

ASUNCION BALTAZAR ROJAS GONZALEZ|05-05-2022 09:21:33 UTC-06:00]CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA

J1jGqCYd+0AeCDG+Frt8AXVBNNn1dG8nfQF ForiCP74vz7wyGW8tLI/QjpggSRYUqLsEfyoVAljla2karH K/zaDiU9qzMVQh/EKASXPmhafb
rE71A4q90DRz2DIBSi6U4Y0x4XvS7yxIp64vCAY CsrA==

CARLOS AARON LOPEZ CAMACHO|05-05-2022 09:13:04 UTC-06:00|CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA

D2BpyIKfru/uXIsgf/6z60wA30kOVAOhoTZDZgx3zMhCCFFX2vFXGENYUO4hHTALY7pQHmMVa211Y04KZBOMVMMIG22GF7EThilugY
aGSQyHoXwpyDJHIKmIDeP5/rhN4jqlaKiECMy8jKiwCRYhA==

OFELIO GAONA LOPEZ|04-05-2022 19:14:20 UTC-06:00]CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA

oTjYXTyoH+QbQQbKYeZMr07bmbb4AVPw+kae6Iwas4HfY28F08mtOT3/N5VibbnI2QrsFFE82!/an26XTBmGMnN8FAlthWxEX30
0ocFuUUQASCMtSN2nNUisV2Cb4yX

CARLO'S MIGUEL DE JESUS HERRERA ESCUDERO|04-05-2022 16:31:13 UTC-06:00|CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE
ENERGIA

OB/9vtyKJOUXBpOf.aZabpKtZgZRFMRIZEMb75KASRDEOASCS 2tS05VavqTY n/ftd gOHWKLW2iREKpF 8ePiog9sZsfpaddrXut+e//8gQ
4V38zJ+kRezl6t1Jy/RCHGZ2EfIL UaOgsggNJLOnNg==

GABRIEL RIVAS FALCON|04-05-2022 16:01:27 UTC-06:00CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA

605JFW4whYhJ5XPnyO1Ux770S V6spNDh/qQXbiwraAg4Zn5XImE3vAVYLiorsRI/SZGG6UbRfz55zEaPMa‘ 6aSOTYA3SWILXg9V+a+
xAy214gMR4z0r6Nge3hyjJtYyz )

ELISEO ESTRADA HERNANDEZ|04-05-2022 15:50:59 UTC-06:00]CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA

t3aGnOfliw40KIL6SMOdgAXXOVSTorpAV77BqYNRSJEUI1 IxyD48YuNiNyQQbTLhB4YbPeudCxteRNzJtWTGY3Xir6Ztbrig8n8ExhVJIG
GjhK4WdZ+YdffPw88EQBkM

JOEL BARRON GRANADOS|04-05-2022 14:33:02 UTC-06:00|CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA

nOoj64kJijIQXo+57uRaJD+S4QTaUY3quIj8YWimk2NOYUBdeinx4ZLEXNk92m/PaQ+oSngzpC7MkVR7nNMNyYM8rtH+9mEd7xv
AzZ3eSPLYhXrUjXTE8HQoCoeX

LEOPOLDO Il DE LA GARZA BERNAL|04-05-2022 14:26:08 UTC-06:00|CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA

D9HRa4800J8ZSi1 ulJti8+ufGwwil58qyv1fORKIMBjG4M|3i0eSp8yWO09IDqJHAXT 7YZfoPY StdgaNDYZmjOZ9rQ83UqgIKQH58DyWixtwl
7fGVO4x88kslifLWhpvPInVCObjrTJSGSv49ljeCzTIg==

HECTOR LUIS PARGAS PINEDA|04-05-2022 14:14:03 UTC-06:00|CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA

VFqeGSp6zhuJLkQT8919Yy2zuogERFWIT VVgM2Nnf/QriywVig/Pc+mAcUDXnWNitonPaX2imj1dCsRZ3If3cZube OX311 OQAkImMQqIrKL7
oYUamWAB6/BWyYz8wZtICV

CARLOS ANTONIO MORENO RIVERA|04-05-2022 13:59:10 UTC-06:00]CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA

13wB3pdAwWiBAG 12/D16g+mYeEELDGUDpLV7FNWCAKPNo Fa56vcR3gDGwifalA7qTpzxGLpzUnHge VMKHA3hJUOP5WWSOfBEX20
USGWpamYtZufYHs60UBFbX09md45gUfb3MBROaD8GrahY4SeASw==

JUAN MANUEL GONZALEZ BAUTISTA|04-05-2022 13:13:19 UTC-06:00|CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA

1viIOMBvpgAMCebrOeVOSXIXU2aANJbgl/xfwZoxQHP8UUM RSYCZBf5s7aQmejcakuRp4H1FUGxycNHVBBBAY5UKNe TNIFUC31 XAq
ZtgQKgwD3KUMJCMGGb/NJALT crxtTh750hLWMKOL6X+AMam+hA== '

CARLOS SALVADOR VALENCIA DAVILA|04-05-2022 12:54:30 UTC-06:00|CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA

SB70iZmh2VWcagIHF8Jx1 RWE9gj5/t0OT GYmjSLXoYNUy7HyuaC6/co+EvoGHycSwid bZQjfqk1uvi8nbi+6HIXETGxOur5ihfhASTRmM9
DjH709EaSnlYfc1/nugQCn4jWPbXnyjJKilgkgUjLWcsA==

ROGELIO URIBE ENRIQUEZ|04-05-2022 12:11:07 UTC-06:00|CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA
g6zB6HOU30OBZGvYKglkxaxFtqlJgL6KP8opzssYij LTe0qIBX9dCxHfMavASNNRngPrOMB 11LENE+egB5DNDbOivxmhU4smD6érn mXRy
MRX5e0RyyBzFQn7td7PyWGokh

FERNANDO CONTRERAS HERNANDEZ|04-05-2022 12:01:44 UTC-06:00|CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA
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